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ACERCA DE ESTE MANUAL

Observaciones

* Para obtener informacion sobre la instalacidon de los controladores y el software citado en este manual, consulte la Guia de
instalacion del software.

* Para obtener informacion sobre el sistema operativo, consulte el manual de su sistema operativo o la funcion de ayuda en
linea.

* Las explicaciones sobre las pantallas y los procedimientos en un entorno Windows hacen referencia principalmente a
Windows® XP. Las pantallas pueden variar dependiendo de la version del sistema operativo o de la aplicacion de software.

e Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos en un entorno Macintosh hacen referencia a Mac OS X v10.4 en el
caso de Mac OS X,y a Mac OS 9.2.2 en el caso de Mac OS 9. Las pantallas pueden variar dependiendo de la version del
sistema operativo o de la aplicacién de software.

* Siempre que aparezca "MX-xxxx" en el manual, debera sustituir el nombre de su modelo por "xxxx".

» Este manual contiene referencias a la funcién de fax. No obstante, observe que la funcidn de fax no esta disponible en algunos
paises y regiones.

* La preparacion del presente manual se ha realizado con gran esmero. Si tiene algun comentario o duda acerca del manual, le
rogamos que se ponga en contacto con su distribuidor o representante de servicio autorizado mas préximo.

* Este producto se ha sometido a estrictos controles de calidad y procedimientos de inspeccion. En el caso poco probable de
que se observe un defecto u otro problema, rogamos se ponga en contacto con su distribuidor o representante de servicio
autorizado mas cercano.

» Exceptuando los casos previstos por la Ley, SHARP no se hace responsable de las averias ocurridas durante la utilizacion del
producto o de sus opciones, ni de las provocadas por un uso incorrecto del producto y sus opciones ni de otras averias, asi
como tampoco se responsabiliza de ningun dafio que pudiese producirse por la utilizacién del producto.

Advertencia

e La reproduccién, adaptacion o traduccion del contenido del manual sin el permiso previo por escrito estan prohibidas, con
excepcion de lo permitido por las leyes de copyright.
* Toda la informacién contenida en el presente manual esta sujeta a cambios sin previo aviso.

llustraciones y panel de control y panel tactil mostrados en el manual

Los dispositivos periféricos suelen ser opcionales; sin embargo, algunos modelos incluyen determinados dispositivos periféricos
como equipamiento estandar.

Las explicaciones en este manual presuponen que hay instalado un finalizador encuadernador, un médulo de perforaciéon y un
insertador en la maquina.

Para algunas funciones y procedimientos, las explicaciones presuponen que hay instalados otros dispositivos distintos a los
anteriores.

Las pantallas, los mensajes y los nombres de las teclas que aparecen en este manual pueden variar con respecto a
los que aparecen en la maquina, debido a las mejoras y modificaciones realizadas en el producto.




MANUALES QUE SE INCLUYEN CON LA MAQUINA

Junto con la maquina se suministran manuales impresos y manuales almacenados en el disco duro de la maquina en
formato PDF. Cuando utilice la maquina, lea el manual correspondiente a la caracteristica que va a utilizar.

Manuales impresos

Nombre del manual

Contenido

Guia de seguridad /
Solucion de problemas

Este manual contiene instrucciones sobre cémo utilizar la maquina de una manera segura y
muestra las especificaciones de la maquina y sus dispositivos periféricos y explica como retirar el
papel atascado y ofrece respuestas a preguntas frecuentes sobre el funcionamiento de la maquina
en cada modo. Consulte este manual si observa algun problema al utilizar la maquina.

Guia de instalacion del
software / Sharpdesk
Guia de instalacion

En este manual se explica como instalar el software y configurar las opciones para utilizar la
maquina como una impresora o0 escaner.

Guia de inicio rapido

Este manual facilita explicaciones sencillas sobre todas las funciones de la maquina en un sélo
volumen.

Encontrara explicaciones detalladas sobre cada una de las funciones en los manuales en formato
PDF.

Manuales de instrucciones en formato PDF

Los manuales en formato PDF incluyen explicaciones detalladas sobre los procedimientos para utilizar la maquina en
cada uno de los modos. Para consultar los manuales en PDF, descarguelos del disco duro de la maquina. El
procedimiento de descarga de los manuales se describe en el apartado "Descarga de los manuales en formato PDF" en

la Guia de inicio rapido.

Nombre del manual

Contenido

Guia de usuario

Este manual ofrece informacion sobre los procedimientos basicos de funcionamiento, como cargar
el papel y como realizar el mantenimiento de la maquina.

Guia de copiadora

Este manual ofrece una explicacion detallada de los procedimientos para utilizar la funcién de
copia.

Guia de impresora
(Este manual)

Este manual ofrece una explicacion detallada de los procedimientos para utilizar la funcién de
impresora.

Guia del fax

Este manual ofrece una explicacion detallada de los procedimientos para utilizar la funcién de fax.

Guia de escaner

Este manual ofrece una explicacion detallada de los procedimientos para utilizar la funcién de
escaner y la funcién Fax Internet.

Guia de archivacion de
documentos

Este manual ofrece una explicacion detallada de los procedimientos para utilizar la funcién de
archivo de documentos. La funcién de archivo de documentos permite guardar los datos de una
copia o fax, o los datos de un trabajo de impresién, en forma de archivo en el disco duro de la
maquina. El archivo puede recuperarse cuando sea necesario.

Guia de ajustes del
sistema

En este manual se describen las opciones de configuracién del sistema, que permiten configurar
diversos parametros para adaptarlos a los objetivos y necesidades de su lugar de trabajo. La
configuracion actual puede mostrarse o imprimirse desde "Configuraciones del sistema".

Ilconos utilizados en los manuales

Los iconos de los manuales indican los siguientes tipos de informacion:

en la maquina.

®

Alerta ante una situacién de riesgo de dafios o fallos

Indica el nombre de una opcion de configuracién del
sistema y facilita una breve explicacion sobre ella.
Para obtener informacion detallada sobre las

@

procedimiento.

Facilita una explicacién adicional de una funcion o

diferentes opciones de configuracion del sistema,
consulte la Guia de ajustes del sistema.

S

Explica como cancelar o corregir una accion.

Cuando aparece "Configuracion del sistema:"
Se explica una opcién de configuracién general.
Cuando aparece "Configuracion del sistema
(Administrador):"

Se explica una opcién de configuracion que sélo
puede configurar el administrador.




FUNCION DE IMPRESORA DE LA MAQUINA

La maquina esta equipada de forma estandar con una funcién de impresién a color. Para activar la impresién desde el
equipo, debe instalarse el controlador de la impresora desde el CD-ROM incluido.

Consulte la tabla siguiente para determinar qué controlador de impresora debera utilizar en su entorno.

Entorno Tipo de controlador de impresora Observaciones

PCL6, PCL5c
La maquina admite los lenguajes de control de las impresoras Puede utilizarse con la
Hewlett-Packard PCL6 y PCL5c. Se recomienda utilizar un controlador
de impresora PCL6. Si tiene algun problema de impresién con el
software antiguo utilizando el controlador de impresora PCLS, utilice el
controlador de impresora PCL5c.

configuracion estandar de

. la maquina.
Windows

PS

Este controlador de impresora admite el lenguaje de descripcion de
pagina PostScript 3 desarrollado por Adobe Systems Incorporated y Debe estar instalado el kit
permite que la maquina se pueda utilizar como impresora compatible con
PostScript 3.

Macintosh (Existe un archivo PPD por si desea utilizar el controlador de impresora
estandar PS de Windows.)

de expansion PS3.

Instalacion del controlador de impresora en un entorno Windows

Para instalar el controlador de la impresora y configurar los ajustes en un entorno Windows, consulte "2. INSTALACION
EN UN ENTORNO WINDOWS" en la Guia de instalacion del software.

Las explicaciones de este manual de impresion en un entorno Windows usan principalmente las pantallas del controlador de
impresora PCL6. Las pantallas del controlador de impresora pueden variar ligeramente dependiendo del controlador de
impresora que se utilice.

Instalacién del controlador de impresora en un entorno Macintosh

En un entorno Macintosh, debe estar instalado Kit de expansion PS3 para utilizar la maquina como una impresora de
red.

Para instalar el controlador de la impresora y configurar los ajustes en un entorno Macintosh, consulte "3.
INSTALACION EN UN ENTORNO MACINTOSH" en la Guia de instalacién del software.



IMPRESION DESDE WINDOWS

PROCEDIMIENTO BASICO DE IMPRESION

El ejemplo siguiente explica cdmo imprimir un documento desde "WordPad", que es un programa accesorio estandar
de Windows.

Seleccione [Imprimir] en el menu

Documento - WordPad

Edicion  Wer Insertar Formato  Ayuda [AI’ChiVO] de WOI"dPad.
Mugva. .. Chrl+1 %
Abrir... Chrl+8
Guardar Chrl+G i} vl |Weslem ¥ B 7

Guardar como..,

L L T BRI

Configurar pagina. ..
Enviar...

Salir

@ El menu utilizado para ejecutar la impresién variara segun la aplicacion de software.

Abra la ventana de propiedades del

2 Imprimir

Gereel controlador de la impresora.

R (1) Seleccione el controlador de impresora

| de la maquina.
ik * Si los controladores de impresora aparecen como
iconos, haga clic en el icono del controlador de

Estado: Lizta [ Imnprimir & ur archivo l Preferencias l impresora que desea utilizar.

Ubicacidn: [ . .

co::::::u ( Busear impr [ .. * Si los controladores de impresora aparecen como
i una lista, seleccione en ella el nombre del

Intervalo de paginas . -
| | ®1odo Nimro ds cases [T controlador de impresora que desea utilizar.

(2) Haga clic en el botéon [Preferencias].

SC:;:T:;D% WI ﬂ I @ * En Windows 98/Me/NT 4.0 haga clic en el botén
paginaz. Por ejemplo: 5-§2 [Propiedades]_
* Si esta utilizando Windows 2000, no aparece el
L tmprinic | [ Cancela | | aplcar | botén [Preferencias]. Haga clic en una ficha del
cuadro de didlogo "Imprimir" para modificar los
) (2) ajustes de esa ficha.

@ El botdn que se utiliza para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora (generalmente
[Propiedades] o [Preferencias de impresion]) puede variar dependiendo de la aplicacion.



(1)

oz |rrrm— o®

Princip | | Papel

vahzado | Gestidn de traba

)

Ajustes del usuanioc| Predetermin, de fatlca &

Tamafio de papel

210 % 287 mm

Ad M
Ajuztes Zoom

(&) Nomal

(O Encajar al Tamafio de Pap.

) Zoom

[ Impresién de péster

Marcas de agua | Colar

Fredeterminado

Seleccidn papel

Fuente papel:

Seleccion automatica ~

Tipa de papel:

Seleccidn automatica b
Estado de laz bandejas...

Salida:

Bandeja sup. Finalizador w0

Opcitn especial

() Nommal

() Papel diferante

() Fondo de transparencias
(O Copia cabén

) Impresidn de papel pestafia

| Aceptar | I Cancelar ] [ Ayuda
J

?
©))

Seleccione de los ajustes de
impresion.
(1) Haga clic en la ficha [Papel].

(2) Seleccione el tamaino de papel.

Para seleccionar los ajustes de otras fichas, haga clic
en la ficha deseada y, entonces, seleccione los
ajustes.

(3) Haga clic en el botén [Aceptar].

1-65535

wolo ndmero o intervalo de
1 gjemplo; 512

Mumero de copiaz: |1 =

R

| rprirnir ]

[ Cancelar ]

Haga clic en el botén [Imprimir].

La impresion comienza.
En Windows 98/Me/NT 4.0, haga clic en el botén [Aceptar].



SELECCION DE LA FUENTE DE PAPEL

En esta seccidn se explica cémo configurar la opcion "Seleccién papel” en la ficha [Papel]

X . Seleccidn papel
de la ventana de propiedades del controlador de impresora.

] . - . Fuente papel:
Antes de la |mpreS|onj compruebfe Io.s tamanos de papel, |.OS tipos de pap,el y e.I papel & elecrion automética 3
restante en las bandejas de la maquina. Para consultar la informacién mas reciente sobre T de papel
la bandeja, haga clic en el boton [Estado de las bandejas]. h -~ p”
Seleccion automatica w

[ Esztado de las bandejas...

* Cuando se encuentra seleccionada la opcidn [Selecciéon automatica] en "Fuente papel"
La bandeja que tiene el tamafo y el tipo de papel seleccionados en "Tamarfo de papel"y "Tipo de papel" en la ficha
[Papel] se selecciona automaticamente.

¢ Cuando se encuentra seleccionada otra opcidn distinta de [Selecciéon automatica] en "Fuente papel"
Se utiliza la bandeja especificada para la impresion, independientemente de la opcién "Tamafo de papel”.
Cuando se encuentra seleccionada la opcion [Bandeja entrada manual]
También se debe seleccionar "Tipo de papel". Compruebe la bandeja manual y asegurese de que se encuentra
cargado el tipo de papel deseado y, a continuacion, seleccione la opcién de "Tipo de papel" apropiada.

e También se pueden situar productos especiales, como sobres por ejemplo, en la bandeja manual. Para conocer el
@ procedimiento para cargar papel y otros soportes en la bandeja manual, consulte "CARGA DE PAPEL EN LA BANDEJA
MANUAL" en la Guia de usuario.
¢ Si se encuentran activadas las opciones "Activ. tamafo de pap. detect. en Band. bypass" (desactivada de forma
predeterminada) o "Activar tipo de pap. detect. en Band. bypass" (activada de forma predeterminada) en la configuracion
del sistema (administrador), la impresion no tendra lugar si el tipo o el tamafo de papel especificados en el controlador de
impresora son diferentes del tipo o el tamafo de papel especificados en la configuracion de la bandeja manual.

* Cuando se encuentra seleccionada la opcion [Seleccion automatica] en "Tipo de papel"
Se selecciona automaticamente una bandeja con papel normal o papel reciclado del tamafo especificado en
"Tamanfo de papel". (La configuracién predeterminada de fabrica es papel normal Unicamente.)

* Cuando se encuentra seleccionada otra opcidn distinta de [Selecciéon automatica] en "Tipo de papel"
Se utiliza para la impresién una bandeja con el tipo y tamafo de papel especificado en "Tamafo de papel".

Configuracion del sistema (Administrador): Excluir la Bandeja Bypass de la Selecc. De Auto Papel

Cuando la opcion [Seleccion automatica] se encuentra seleccionada en "Seleccion papel”, especifique si se excluird o no el
papel de la bandeja manual del papel que se puede seleccionar. Esta opcién de configuracion se encuentra desactivada de
forma predeterminada, por lo que el papel de la bandeja manual esta incluido en el papel que se puede seleccionar
automaticamente. Si se cargan frecuentemente productos especiales en la bandeja manual, se recomienda activar esta
opcion.




IMPRE$I6N CUANDO SE ACTIVA LA
FUNCION DE AUTENTICACION DEL
USUARIO

Cuando la funcidn de autenticacion de usuario se activa en la configuracion del sistema de la maquina (administrador),
la informacion del usuario (nombre, contrasefa, etc.) debe introducirse en la ventana de propiedades del controlador de
impresora antes de poder imprimir. La informacion que se debe escribir varia dependiendo del método de autenticacion
que se utiliza, asi que verifiquelo con el administrador de la maquina antes de la impresion.

Fy— @l Abralaventana de propiedades del
Gereel controlador de la impresora desde la
Seleccionar mpreza ventana de impresion de la aplicacidn.
=l | &

Agregar
impresora

(1) Seleccione el controlador de impresora
de la maquina.

Euni [ impiimi a un archive [ Peferenciss (2) Haga clic en el botdn [Preferencias].
g:::::::;: Buzcar impnj:ora...

Intervalo de paginas

@ Todo Mimero de copias; |1 Tl

() Paginas: 1-6552

Ezcriba un solo ndmero § intervalo de
paginaz. Por ejemplo: 5-§2

@ El botdn que se utiliza para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora (generalmente
[Propiedades] o [Preferencias de impresién]) puede variar dependiendo de la aplicacion.
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M ) Introduzca su nombre de usuario y la

[y | w—|—)  COntrasefia.

Frincipal | Papel Avanzacl Gestion de hiabajos l\alcas( agua | Color (1) Haga clic en Ia fiCha [Gestién de
Ajustes del usuanio:| Predetermin. de fabrica b trabajOS].
i s (2) Introduzca su informacion de usuario.
Ajustes FRetencidn Usuario
abedefgh ¢ Cuando la autenticacion es por nombre de
[ Copraseia usuario y contrasefia

Active las casillas de verificacion [Usuario] y

[Contrasefa] de modo que las marcas de

i et o BN verificacion sean visibles, e introduzca su

KE 51‘111‘::';8°Li‘1'1‘:;“‘“6”° nombre de usuario y contrasefa. Escriba entre 1y
32 caracteres para la contrasefa.

@F [ Normbwe def rabsin * Cuando la autenticacion es por numero de

vl rediser usuario

[ Consuiter Corit. Trat Active la casilla de verificacién [Numero de
usuario] e introduzca un numero de usuario (de 5 a
8 digitos).

_Cancear ] [ Apuca (3) Haga clic en el botén [Aceptar].

T

@ Para que aparezca una ventana de confirmacién antes de que la impresion se inicie, seleccione la casilla de
verificacion [Consultar Contr.Trab.] para activarla [+].

himgodeconios]! Inicie la impresion.
© |1-65535 e T [
2 3 2 :
wolo ndnero o intervala de 1 | 1
1 gjemplo: 5-12
| mprirnir ] ’ Cancelar ]

* Normalmente, la impresién es posible sin introducir la informacién de usuario. (En este caso, las paginas impresas se
@ afiadiran al contador "Otros".) Cuando la impresion de usuarios no validos esté prohibida en la configuracion del sistema

(administrador), la impresion no se permite si no se introduce la informacion de usuario o se introduce informacion
incorrecta.

¢ La funcion de autenticacion de usuarios de la maquina no se puede utilizar cuando esta instalado el archivo PPD* y se
utiliza el controlador de impresora PS estandar de Windows. Por esta razén, la impresion no sera posible si se prohibe la
impresion de usuarios no validos en la configuracion del sistema (administrador).
* El archivo PPD habilita la maquina para imprimir usando el controlador de impresora PS estandar del sistema operativo.

Configuracion del sistema (Administrador): Desactivar la Impresién por los Usuarios no validos

Se utiliza para impedir la impresion de trabajos de usuarios cuya informacion de usuario no esta guardada en la maquina.
Cuando se activa esta funcion, la impresiéon no se permite si no se introduce la informacién de usuario o se introduce
informacion incorrecta.

11



CONSULTA DE LA AYUDA DEL
CONTROLADOR DE LA IMPRESORA

Al seleccionar los ajustes en el controlador de impresora, puede abrir la Ayuda para ver explicaciones sobre la
configuracion.

Abra la ventana de propiedades del
& bnprivic RIX controlador de la impresora desde la
General - .z - e
ventana de impresion de la aplicacion.

Seleccionar impresgoa
I]:} (1) Seleccione el controlador de impresora
Hidei de la maquina.
ey e (T (2) Haga clic en el boton [Preferencias].
o
Intervalo de paginas
@® Todo Nmero de copias:[1 |3

() Pagnas;  |1-6553 r-—-‘-_g_ !—'_;
Escriba un solo ndmero § intervalo de 1|2 I 1|2

paginaz. Por ejemplo: 5-§2

| primmir Cancelar Aplicar

El botdn que se utiliza para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora (generalmente
@ [Propiedades] o [Preferencias de impresion]) puede variar dependiendo de la aplicacion.

Haga clic en el botén [Ayuda].

Se abrira la ventana Ayuda donde podra ver explicaciones
de los ajustes de la ficha.

& preferencias de impresign E]!l

Principal | Papel | fvanzado | Gestion de trabajos | Marcas de agua | Color

Ajustes del usuaric:| Predatermin. de fabri : ‘4
ey 1 raemee Para ver la Ayuda de los ajustes de un cuadro de didlogo,
e e haga clic en el texto en verde de la parte superior de la
1 3 Barde de encuademnacidn:
Izquierdo v ventana Ayuda.
Estiln documento Grapado:
)1 cara Minguna “
() 2 carasllibro) ] Peri
() 2 caraslbloc) cioraf
) Estiln Follsto [ Sin desplazamienta
i Desplazar margen:
E 3 Minguna v
Irmprime M-up
1Up ~ Orizntacidn
) (&) Wertical
L = -ﬁ O Horizortal
“-; | | —=—| | [ Girar 180 gradas
[ Imprimir &n blancao y negro

Areptar ] ll:ancalar] [ Ayuda

Ayuda emergente

Para ver la Ayuda de un ajuste, haga clic en el botén ] en la esquina superior derecha de la ventana de propiedades
del controlador de la impresora y, a continuacion, haga clic en el ajuste.

Puede también ver la misma Ayuda haciendo clic con el botdn derecho del ratdn en el ajuste, y haciendo clic en el
cuadro de [Ayuda] que aparece.

Icono de informacioén

Existen ciertas restricciones en las combinaciones de ajustes que se pueden seleccionar en la ventana de propiedades
del controlador de la impresora. Si se encuentra activa una restriccion, aparecera un icono de informacién (‘L7 )junto al
ajuste. Haga clic en el icono para ver una explicacion de la restriccién.
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GUARDADO DE AJUSTES DE IMPRESION
DE USO FRECUENTE

Los ajustes configurados en cada una de las fichas en el momento de la impresion se pueden guardar como ajustes de

usuario. Guardar ajustes utilizados con frecuencia o ajustes complejos de color con un nombre adecuado facilita
seleccionar esos ajustes la préxima vez que necesite utilizarlos.

GUARDADO DE AJUSTES DURANTE LA IMPRESION

Los ajustes se pueden guardar desde cualquier ficha de la ventana de propiedades del controlador de la impresora. Los

ajustes configurados en cada ficha se enumeran a la hora de guardar, de modo que pueden comprobarse antes de
guardarse.

& imprimir @3 Abralaventana de propiedades del
Geredl controlador de la impresora desde la

Selecsionar inprezac, ventana de impresion de la aplicacion.
”4 ' (1) Seleccione el controlador de impresora
e de la maquina.

Boeds (ke [ impiir aun archive. [ Preferencios | (2) Haga clic en el boton [Preferencias].

] (Bucarinen e

Intervalo de paginas

® Todo Miimero de copias: |1

;
O Paginas: 1-B852 r.__-._s: !_1—3:
Ezcriba un solo nimero  intervalo de 12 I 1|2

paginas. Por ejemplo: 5-

e

|mprirnie Cancelar Aplicar

@ El boton que se utiliza para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora (generalmente
[Propiedades] o [Preferencias de impresion]) puede variar dependiendo de la aplicacion.

Guarde los ajustes de la impresion.

(1) Configure los ajustes de impresion en
cada ficha.

& Preferencias de impresion

I Frincipal | Papel | Avanzado | Gestidn de trabajos Malcasdeagll
Ajustes del wsuario sin nombre Vl Guardar... l Fredeterminado

Encuadernado

Calor

Copias:

1 v

EBorde de encuademacion:

(2) Haga clic en el botén [Guardar].

|zquierdo v

(1) ()

13



(1) ) Compruebe y guarde los ajustes.

_l @ (1) Compruebe los ajustes visualizados.

Hombre de s conliguraciér: (2) Introduzca un nombre para las opciones
Usger1 . .,
de configuracién (20 caracteres como
Configuracidn actual: y m
PFrincipal ~ max I mo)'
i ;
stila documenta cara . -
e i p (3) Haga clic en el botén [Aceptar].
Orden N—u‘; Ninguna
Borde de encuadernacion lzquierdo
Grapado Ninguna
Perforar Deszactivado
Sin desplazamiento Desactivada
Dezplazar margen Minguna
Orientacidn Werlizal
Girar 180 grados Dezactivado
Imprimir en blanco y negro Dresactivado
Fapel
Tamafio de papel a4
Ajuztes Zoom Mormal
Impresidn de_ poster MNinguna 3
Rerda da o idn Macartivadn
>
| iceptar || Cancelar
(3)
0e - e Haga clic en el botén [Aceptar].
| | = [ Girar 180 grados
[ Imprimir en blanco v negro
I [ Aceptar ] I Cancelar ] [ Ayuda
Nemeacecoss) Inicie la impresion.
: 1-E6535
wolo rdmero o intervalo de
1 gjemplo: 5-12

| mprirnir ] ’ Cancelar ]

* Se pueden guardar hasta 30 ajustes de usuario.
@ * Los elementos siguientes no se pueden guardar en los ajustes de usuario:
* Una marca de agua que ha creado
¢ Ajustes de insercion de papel
¢ Archivo de superposicion
» Configuracion de [Impresion de papel pestana] en la ficha [Papel] (s6lo PCL6)
* El nombre de usuario, contrasefia y nombre del trabajo introducidos en la ficha [Gestion de trabajos]

14



UTILIZACION DE AJUSTES GUARDADOS

Abra la ventana de propiedades del

Gereel controlador de la impresora desde la
Selecciona ez ventana de impresion de la aplicacion.
D (1) Seleccione el controlador de impresora
e de la maquina.
ol G e l:] l 2) Haga clic en el botén [Preferencias].
Elbtic::cién: ue =i i = ( ) g

Comentario: Buzcar impnJora..

Intervalo de paginas
® Todo MNumero de copias: |1

O Paginas: 1-B852
Ezcriba un solo ndmero § intervalo de l 1

paginaz. Por ejemplo: 5-§2

Pl
)

|mprimir Cancelar Aplicar

@ El boton que se utiliza para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora (generalmente
[Propiedades] o [Preferencias de impresion]) puede variar dependiendo de la aplicacion.

Principal | Papel | Avanzado | Gestién de tabajos | Marcas de agua | Color Se I ecc i o ne I os aj u Stes d e i m p res i o n -
Ajustes del usuanl U.s?r‘l ~ I Bonado l [ Predeterminado (1) Seleccione Ios aiustes de usuario que
Copias: Encuadermado desea uti I izar.
1 2 Borde de encuademacior:
e = (2) Haga clic en el botén [Aceptar].
Estile documenta Grapado
@1 caa Minguna w
O 2 canas(libro]
e ) 2 caras(bloc) O Perforer
= ) Estilo Folleto [[] 5in desplazamienta
o Desplazar margen:
o)l Minguna -
@ Imprime M-up 2
1Up - Orientacidn
= () Vertical
1 % _g\;‘: ) Harizontal
‘ | i | [ Girar 180 grados
1 Imprimir en blanco y negro
l waplil l Cancelar Apuda
(1) ()
wlo nmeno o intervalo de |_1lﬂ;l |_1|ﬂ;‘ IniCie Ia impreSién-
1 ejemplo; 512
[ | mprirnir ] l Cancelar ]

Borrado de ajustes guardados

Seleccione los ajustes de usuario que desea borrar en (1) del paso 2 anterior, y haga clic en el boton [Borrado].

15



CAMBIO DE LOS AJUSTES
PREDETERMINADOS DEL CONTROLADOR
DE LA IMPRESORA

Los ajustes predeterminados del controlador de la impresora se pueden cambiar utilizando el procedimiento siguiente.
Los ajustes configurados aqui estan guardados y se aplican como ajustes predeterminados cuando se imprime desde
una aplicacion. (Los ajustes seleccionados en la ventana de propiedades del controlador de la impresora cuando se
imprime desde una aplicacion siguen activos mientras se utiliza dicha aplicacion.)

Haga clic en el botén [Inicio] y, a
continuacién, en [Impresoras y faxes].

@) Ayuda y soporte técnico En Windows 98/Me/NT 4.0/2000, haga clic en el boton
1 - - Buscar [Inicio], seleccione [Configuracién] e [Impresoras].
v ainl

3 Ejecutar...

i Bloc de notas

Todos los programas D

74 Inicio

@ En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes] en el menu [Inicio], seleccione [Panel de control], elija
[Impresoras y otro hardware] e [Impresoras y faxes].

Abra la ventana de propiedades de la

) 1 .
impresora.
1| e rr—— -
| Archiy Sdicidn  Wer  Favoritos  Herramientas | Ayuda (1) Haga c"c en el icono del contrOIador de
G m la impresora de la maquina.
Preferencias de impresin, .. Cls/ueda s T . , .
- — ) el (2) Haga clic en el menu [Archivol].

Usar impresara sin conexion

@g
Compartr. (3) Seleccione [Propiedades].

En Windows NT 4.0, seleccione [Configuracion

Agregar impresara

Propiedades del servidar predeterminada de documento] en el menu [Archivo]
Configuranlo opeion deTex para abrir la ventana de propiedades del controlador
Crear acceso directo de la impresora. Vaya al paso 4.

Eliminar

Pro es

| Cerrar

0 £5
I Otros sitios
3

)

16



General | Compartir | Puertos | Opciones avarezadas | Administracidn del color | Corfiguracién

‘\gj SHARP M- PCLE

Ubicacidn

Comentario

Modelo: SHARP M-wsmn PCLE
Caracteristicas
Calor: 57 Papel dizponible;
Doble cara: 5i Papel personalizado
Grapa: 51
“elocidad: 70 ppm

Fiezolucidn marima: 00 ppp

l Freferencias de impresidn... ' Irnprimir pagina de prushba

Haga clic en el boton [Preferencias de
impresidén] en la ficha [General].
En Windows 98/Me, haga clic en la ficha [Configuracion].

Principal | Papel | Avanzado | Gestioh de trabajos | Marcas de agua | Color

Aijustes del usuario:| sin nombre v Guardar.. ] [ Fredeterminada
Copias: Encuadernado
1 3 EBorde de encuademacion
|zquierda
Estila dacumento Grapado:
&1 cara Ninguna
(O 2 caras{libra)
() 2 caras(bloc) [ Petforar
() Estilo Follsta [[] Sin desplazamisnta
= Desplazar margen
3
Z z B Minguna
Imprime M-up
1-Up - Orientacidn
e, - (ORI
f F = 8 Huoiizontal
o Girar 180 grados
[ E=]
[ Imprimir en blanca y negra
I [ Aceptar ] I [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Apuda

17

Ajuste la configuracion y haga clic en
el botén [Aceptar].

Para mas informacion sobre la configuracién, consulte la
Ayuda del controlador de la impresora.



2 IMPRESION DESDE MACINTOSH

PROCEDIMIENTO BASICO DE IMPRESION

El ejemplo siguiente explica como imprimir un documento desde el programa accesorio estandar "TextEdit" en Mac OS
X ("SimpleText" en Mac OS 9).

Para utilizar la maquina como impresora para Macintosh, debe estar instalado el Kit de expansion PS3 en la maquina y ésta
debe estar conectada a una red. Para instalar el archivo PPD y configurar los ajustes del controlador de la impresora,
consulte "3. INSTALACION EN UN ENTORNO MACINTOSH" en la Guia de instalacion del software.

SELECCION DE AJUSTES DE PAPEL

Seleccione los ajustes de papel en el controlador de la impresora antes de seleccionar el comando de impresion.

Mac OS X
Edicion Formato Ven Seleccione [Ajustar pagina] en el
Nuevo N menu [Archivo] de TextEdit.
Abrir... #O
Abrir recientes >
Cerrar HEW
Guardar S
Guardar coma... {r3Es
Guardar todo
olver a la version guarda
Mostrar propiedades HP
| Ajustar pagina... {+3EP l
INTRRPROETRRT ..o dhiIm
(1) Seleccione los ajustes de impresion.
Ajustes: [ Atributos de p;!.ina B (1) Asegurese de que esté seleccionada la
—— pm@ impresora correcta.
RSN (2) Seleccione los ajustes de impresion.
Tamafio del papel] A4 I—H

P Puede seleccionar el tamarfio de papel, la orientacién

ampliar/reducir.
Orientacion y p

escala] [T00 % (3) Haga clic en el botén [OK].

El nombre de la maquina que aparece en el menu "Formato para" suele ser [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia
de caracteres que varia dependiendo del modelo de maquina.)
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Mac OS 9

m Edicién Tipos Selegcmne [Ajustar Pagma] en el
Nuevo %N menu [Archivo] de SimpleText.
Abrir... #0
Cerrar EW
Guardar i)

Guardar comao...

l Ajustar pagina... l

HMprimir... il
Imprimir una copia
S5alir #0
4)) Seleccione los ajustes de impresion.
Ajustar pagina LaserWriter 8 o (1) Asegurese de que esté seleccionada la
r (Atributos de pagina [ <) impresora correcta.
impresora [ sCoooox :J (2) Seleccione los ajustes de impresion.

Papel Puede seleccionar el tamafno de papel, la orientacion

% Orientacién y ampliar/reducir.

escae| 0] (3) Haga clic en el botén [OK].
@|l
(2 (3)

El nombre de la maquina que aparece en el menu "Impresora” suele ser [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia de
caracteres que varia dependiendo del modelo de maquina.)
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IMPRESION
Mac OS X

Edicién Formato  Ven Seleccione [Imprimir] en el menu
Nuevo N [Archivo] de TextEdit.
Abrir... #O
Abrir recientes »
Cerrar #EW
Guardar #S5
Guardar comao... i+ 385

Guardar todo

Mostrar propiedades P

Ajustar paaina... i+ 3P
Imprimir... #P

@ El menu utilizado para ejecutar la impresién variara segun la aplicacion de software.

Asegurese de que esté seleccionada

sC H I H
o — la impresora correcta.
Preajustes: _Estandar =
Copias y paginas -
Copias: 1 Eln[ercaladas

Paginas: @ Todas
() Desde: 1 hasta: 1

(7) ( POFv ) ( Previsualizar ) (_Cancelar ) @

El nombre de la maquina que aparece en el menu "Impresora” suele ser [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia de
caracteres que varia dependiendo del modelo de maquina.)

Seleccione los ajustes de impresion.
— Haga clic en @ junto a [Copias y paginas] y seleccione el
Preajustes: | Estandar

ajuste que desea configurar en el menu desplegable.
[ Conias ypaginas | [ . . - .
Disposicion Aparecera la pantalla de configuracién correspondiente.

Programador
Gestion del papel
Paginasfl  Colorsync
| Portada

Tratamiento de errores
| Alimentador de papel
Gestion de trabajos

@ ( poFv ) (enfi (" Cancelar )
A | |—¢olor —

4 Marcas de agua

Impresora: | SCxXxxXx

& @

Copias I

20



Haga clic en el botén [Imprimir].
La impresiéon comienza.

Impresora: | SCXXXXXX

Preajustes: | Estandar

Copias y paginas

Copias: |1 8 Intercaladas

Paginas: @ Todas
O Desde: |1 hasta: 1

-~ ——— ——
(2) (_POFy ) ( Previsualizar ) (_Cancelar

Mac OS 9

. T Seleccione [Imprimir] en el menu
= - - [Archivo] de SimpleText
Nuevo E P )
Abrir... 3E0
Cerrar EW
Guardar 35

Guardar coma...

Aiustar nanina.__
Imprimir... EP

IMPrimir una copia

Salir 3#E0Q

@ El menu utilizado para ejecutar la impresién variara segun la aplicacion de software.

. G =) ot Asegurese de que esté seleccionada
mpresora Coooood - estino: mpresora * -
 (Generai = la impresora correcta.

Copias:D [4 Ordenar
Pdginas: @ Todas

() Desde: |:| Hasta: |:|

Alimentacidn: @ Todas desde: [ Seleccion automatica =]
(O Primera desde: [Bandeja entrada manua... | = ]
El resto desde: [ Bandeja entrada manua... | = ]

Guardar ajustes Cancelar ]” Imprimir ]I

El nombre de la maquina que aparece en el menu "Impresora” suele ser [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia de
caracteres que varia dependiendo del modelo de maquina.)
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8.7.1

Impresora: | SC0000X

« General

> Destino: | Impresora =

Ajustes del tipo
Correspondencia de color
Disposicion

Guardar como archivo
Impresion subordinada
Portada

Registro de impresion

Salida/Estilo de documento
Gestion de trabajos

Marcas de agua
Avanzado

denar

:l Hasta: I:l

pde: [ Bandeja entrada manua...

¢
Autentificacién de usuario f/e: [Bandeja entrada manua... | % ]

[Seleccién automatica i]

Fondo de transparencias
Color
Color2

Cancelar ]” Imprimir ]I

Seleccione los ajustes de impresion.

Haga clic en E junto a [General] y seleccione el ajuste
que desea configurar en el menu desplegable. Aparecera la
pantalla de configuracion correspondiente.

avi

Impresora: [5000000(

- | General _]

e
*
Cnpias:D b4 Ordenar

Paginas: @ Todas
(O Desde:

Alimentacion: @ Todas desde:

() Primera desde: [ Bandeja entrada manua...

El resto desde: [ Bandeja entrada manua...

Hasta:| |

[Seleccién automatica ﬂ

¢]
¢]

Guardar ajustes

Cancelar Imprimir I l
e

22

Haga clic en el botén [Imprimir].

La impresion comienza.



SELECCION DE LA FUENTE DE PAPEL

Esta seccion explica la configuracion de [Alimentacién] (ajuste “Alimentacidn” en [General] en Mac OS 9) en la ventana
de configuracion de la impresion.

¢ Cuando se encuentra seleccionada la opcidn [Selecciéon automatica]
Se selecciona automaticamente una bandeja con papel normal o papel reciclado (la configuracion predeterminada de
fabrica es papel normal unicamente) del tamafio especificado en "Tamafo de papel" en la ventana de configuracion
de péagina.

¢ Cuando se encuentra seleccionada una bandeja de papel
La bandeja especificada se utiliza para la impresién, independientemente de la opcién de configuracion de "Tamarno
de papel" en la ventana de configuracion de la pagina.
También se puede especificar un tipo de papel para la bandeja manual. Asegurese de que el ajuste de tipo de papel
de la bandeja manual es correcto y que ese tipo de papel esta realmente cargado en la bandeja manual; a
continuacion, seleccione la bandeja manual apropiada (tipo de papel).

e También se pueden situar productos especiales, como sobres por ejemplo, en la bandeja manual. Para conocer el
@ procedimiento para cargar papel y otros soportes en la bandeja manual, consulte "CARGA DE PAPEL EN LA BANDEJA
MANUAL" en la Guia de usuario.
¢ Si se encuentran activadas las opciones "Activ. tamafo de pap. detect. en Band. bypass" (desactivada de forma
predeterminada) o "Activar tipo de pap. detect. en Band. bypass" (activada de forma predeterminada) en la configuracion
del sistema (administrador), la impresion no tendra lugar si el tipo o el tamafo de papel especificados en el controlador de
impresora son diferentes del tipo o el tamafo de papel especificados en la configuracion de la bandeja manual.

¢ Cuando se encuentra seleccionado un tipo de papel
Se utiliza para la impresion una bandeja con el tipo y tamafho de papel especificado en "Tamarfo de papel" en la
ventana de configuracion de pagina.

Configuracion del sistema (Administrador): Excluir la Bandeja Bypass de la Selecc. de Auto Papel

Cuando se utiliza la opcién [Seleccion automatica] para imprimir, este ajuste determina si se excluird o no el papel de la
bandeja manual del papel que se puede seleccionar. Esta opcion de configuracién se encuentra desactivada de forma
predeterminada, por lo que el papel de la bandeja manual esta incluido en el papel que se puede seleccionar
automaticamente. Si se cargan frecuentemente productos especiales en la bandeja manual, se recomienda activar esta
opcion.

23



IMPRE$I6N CUANDO SE ACTIVA LA
FUNCION DE AUTENTICACION DEL
USUARIO

Cuando la funcion de autenticacion de usuarios se activa en la configuracion del sistema de la maquina (administrador),
debe introducir su informacion de usuario (hombre de usuario, contrasefa, etc.) para imprimir. La informacion que debe
introducirse varia dependiendo del método de autenticacion que se utilice, por tanto, consulte con el administrador de la
maquina antes de la impresion.

Mac OS X

(Esta funcién no se puede utilizar en Mac OS X v10.1.5.)

Edicion Formato  Ven Seleccione [Imprimir] en el menu
Nuevo N [Archivo] de la aplicacion.
Abrir... #O
Abrir recientes [
Cerrar HEW
Guardar #S
Guardar como... {35

Guardar todo

Mostrar propiedades HP

Alustar paaina... {+3EP

Imprimir... 7P

@ El menu utilizado para ejecutar la impresién variara segun la aplicacion de software.

Abra la pantalla de gestion de

(1) .
1 trabajos.
= e WI (1) Asegurese de que esté seleccionado el
Preajustes: standar v . , .
o ¥ nombre de impresora de la maquina.
Disposicion . ., .
Coplasf§ Frovramasyrcrc (2) Seleccione [Gestion de trabajos].
estion del papel

Paginas: |  CplorSync
| Portada
Tratamiento de errores

nnnnnnnnnnnnnnnnnn

'-i"" (PDFv_ ) L.m' Gestion de trabajos ' (  cancelingh @
——

Marcas de agfja | &

@ El nombre de la maquina que aparece en el menu "Impresora” suele ser [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia de
caracteres que varia dependiendo del modelo de maquina.)
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= Inicie la impresion.

Impresora: | SCxxxxxx i

preajustes: | Estandar ) (1) Introduzca su informacion de usuario.

Gestion de trabajos Iy !

¢ Cuando la autenticacion es por usuario y
I Retencién @ Autentificacién de usuario contrasena
:uc::;h Escriba su nombre de usuario en "Usuario" y su
TR = contrasefa en "Contrasefa" (entre 1y 32
..... & caracteres).
= [ TR ¢ Cuando la autenticacion es por nimero de
usuario
Introduzca su nimero de usuario (de 5 a 8 digitos)
en "Numero de usuario".

D de trabajo

Nombre de usuario:

Horelie el il _ (2) Haga clic en el botén [Imprimir].

7 PDF¥ ) ( Previsualiza ) ( cancelar )} € Imprimir )

@ Puede hacer clic en el boton | (bloqueo) después de escribir su nombre de usuario y contraseiia, o el nimero de
usuario, para simplificar la operacion la proxima vez que desee imprimir con la misma autenticacion de usuario.

¢ La impresion suele ser posible sin introducir la informacion de usuario. (En este caso, las paginas impresas se afadiran al
contador "Otros".) Cuando la impresion de usuarios no validos esté prohibida en la configuracion del sistema

(administrador), la impresion no se permite si no se introduce la informacion de usuario o se introduce informacion
incorrecta.

e Si utiliza Mac OS X v10.1.5, la funcién de autenticacion de usuario de la maquina no estara disponible. Por esta razén, la
impresion no sera posible si se prohibe la impresion de usuarios no validos en la configuracion del sistema
(administrador).

Configuracion del sistema (Administrador): Desactivar la Impresién por los Usuarios no validos

Se utiliza para prohibir la impresion de trabajos de usuarios cuya informacion de usuario no esta guardada en la maquina.
Cuando se activa esta funcion, la impresiéon no se permite si no se introduce la informacién de usuario o se introduce
informacion incorrecta.

Mac OS 9

m Edicion  Tipo: Seleccione [Imprimir] en el menu
NUevo N [Archivo] de la aplicacion.
Abrir... 0
Cerrar W
Guardar £S5

Guardar como...

Aiustar nanina.__
Imprimir... #EP
mimprimiruna copia

Salir 380

@ El menu utilizado para ejecutar la impresién variara segun la aplicacion de software.
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M Abra la pantalla de gestion de

| trabajos.

Imuresura:l[ SO00000C = Destino: . . .

— (1) Asegurese de que esté seleccionado el
KL N nombre de impresora de la maquina.
Disposicién L .
Guardar como archivo (2) Seleccione [Autentificacion de usuario].

Impresion subordinada Hasta:
Portada :I

Registro de impresion

[Selecciﬁn automatica i]

Salida/Estilo de documento
B O e T hde: | Bandejal

' Autentificacion de usuario 'e: Bandejal

Avanzado

Fondo de traj sparencias
Color Cancelar ]H Imprimir ]I
Color2

@ El nombre de la maquina que aparece en el menu "Impresora” suele ser [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia de
caracteres que varia dependiendo del modelo de maquina.)

A — e Inicie la impresion.

(Autentificacion de usuario | ¢) (1) Introduzca su informacion de usuario.

Usuario: (Activado ] ancaergh « Cuando la autenticacion es por usuario y
contrasefa

Escriba su nombre de usuario en "Usuario" y su

contrasefa en "Contrasefa" (entre 1y 32
Contrasefia: [ Activado i] 12345 caracte res).
Nimera de usuario: [ Desactivado ¢ Cuando la autenticacidn es por numero de
usuario
(cancetar (| Ilnpl'iﬂll Introduzca su nimero de usuario (de 5 a 8 digitos)
'—: en "Numero de usuario".

(1) (2 (2) Haga clic en el botén [Imprimir].

La impresion suele ser posible sin introducir la informacién de usuario. (En este caso, las paginas impresas se anadiran al
contador "Otros".) Cuando la impresion de usuarios no validos esté prohibida en la configuracion del sistema
(administrador), la impresion no se permite si no se introduce la informacion de usuario o se introduce informacion
incorrecta.

@

Configuracion del sistema (Administrador): Desactivar la Impresién por los Usuarios no validos

Se utiliza para prohibir la impresién de trabajos de usuarios cuya informacion de usuario no esta guardada en la maquina.
Cuando se activa esta funcion, la impresiéon no se permite si no se introduce la informacién de usuario o se introduce
informacion incorrecta.
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3 FUNCIONES DE USO FRECUENTE

En este capitulo se explican las funciones utilizadas frecuentemente.

* SELECCION DEL MODO DE COLOR  IMPRESION DE VARIAS PAGINAS EN UNA PAGINA

* IMPRESION A DOBLE CARA (pagina 29) (pagina 32)

« ENCAJADO DE LA IMAGEN DE LA IMPRESION AL e GRAPADO DE DOCUMENTOS/PERFORADO DE
PAPEL (pagina 31) DOCUMENTOS (pagina 34)

Las explicaciones presuponen que ya se han seleccionado el tamano del papel y otros ajustes basicos. Para conocer el
procedimiento basico de impresion y los pasos para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora,
consulte la siguiente seccion: ] )

85" Windows: PROCEDIMIENTO BASICO DE IMPRESION (pagina 7)

=" Macintosh: PROCEDIMIENTO BASICO DE IMPRESION (pagina 18)

En Windows, consulte la Ayuda del controlador de la impresora para obtener mas informacion sobre los ajustes del
controlador de la impresora de cada funcién de impresion.

SELECCION DEL MODO DE COLOR

En esta seccion se explica cémo seleccionar el modo de color de la ventana de propiedades del controlador de
impresora. Se encuentran disponibles las tres opciones siguientes para el modo de color:

Automatico: La maquina determina automaticamente si cada una de las paginas es en color o en blanco y negro y
las imprime en consecuencia. Las paginas con otros colores diferentes al blanco y negro se imprimen
utilizando el téner Y (amarillo), M (magenta), C (cian) y Bk (negro). Las paginas que son unicamente
en blanco y negro, se imprimen utilizando sélo el téner Bk (negro). Esta opcion es muy util cuando se
imprime un documento que tiene tanto paginas en color como en blanco y negro; sin embargo, la
velocidad de impresion es mas lenta.

Color: Se imprimen todas las paginas en color. Tanto los datos en color como los que son en blanco y negro
se imprimen utilizando el téner Y (amarillo), M (magenta), C (cian) y Bk (negro).

Blanco y negro: Se imprimen todas las paginas en blanco y negro. Los datos en color, como imagenes o materiales
para una presentacion, se imprimen utilizando unicamente el téner negro. Este modo ayuda a
conservar el téner de color cuando no es necesario imprimir en color como, por ejemplo, al corregir o
comprobar el disefio de un documento.

Cuando "Modo Color" esta definido en [Automatico]

@ Aunque el resultado de impresién sea en blanco y negro, los siguientes tipos de trabajos de impresion se contabilizaran
como trabajos de impresién en 4 colores (Y (amarillo), M (magenta), C (cian) y Bk (negro)). Para que se contabilicen
siempre como trabajos en blanco y negro, seleccione [Blanco y negro].
¢ Cuando los datos se crean como datos de color.

» Cuando la aplicacion trata los datos como datos de color aunque los datos sean en blanco y negro.
* Cuando hay una imagen oculta debajo de una imagen en blanco y negro.

(2) Seleccione el "Modo color" que desea

Principal | Papel | &vanzado | Gestion de trabajos | Marcas de agt,l Calor l utilizar_
Ajustes del usuario:| Predetermin. de Fabrica [ Fredeterminado

Modao color
(#) Automéaticn
() Color

(0 Blanco p negro

1 @ (1) Haga clic en la ficha [Color].
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IMPRESION EN BLANCO Y NEGRO

Se puede seleccionar [Blanco y negro] tanto en la ficha [Principal] como en la ficha [Color]. Haga clic en la casilla de
verificacion [Imprimir en blanco y negro] en la ficha [Principal], de forma que aparezca una marca de verificacion [v].

=1 () Estilo Follsto [[]Sin desplazamiento
Drezplazar margen:
3]
o Minguna '
D"_ Imprime M-up
Tlp v Orientacidn

= erlical
@ |
T 7%; () Horizanktal
| | e [ Girar 180 grados

Imprimir en blanco v negro

‘ Aceptar \ [Camce\al] [ Aypuda ]

La casilla de verificacion [Imprimir en blanco y negro] de la ficha [Principal] y la configuracion de "Modo color" de la ficha
[Color] se encuentran vinculadas. Cuando se selecciona la casilla de verificacion [Imprimir en blanco y negro] enla
ficha [Principal], también se selecciona [Blanco y negro] en la ficha [Color].

Mac OS X
) (1) Seleccione [Color].
(1) (2) Seleccione el "Modo color" que desea
Impresora: | SCxxxxxx ﬂ utilizal‘.
Preajustes: _Estandar |t
l Color ml =
— Crie et En Mac OS X v10.1.5, seleccione "Modo color” en la
olorSync
5610 negro = ficha [Color 1] de [Printer Features].
Modo color: Vi presién en negro puro
| ¥ Automatico B 7] Sobreimprimir negro
Lallly Modalidad ahorro Tone
Blanco y negro
i Ajuste de color... )
tandar I
Mac OS 9
) @) (1) Seleccione [Color].
571 (2) Seleccione el "Modo color" que desea
Impresora: [5000000( ﬂ Destino: e
utilizar.
I[Color E}
Ajuste de colar: | Imnresora i]
Modo color|[~ Automatico Il
~ ~ Col G——
T|pode|me‘ B‘I,a‘:lll.:nvnegrn ’I_ij
Modalidad S ———————va o > I
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IMPRESION A DOBLE CARA

La maquina puede imprimir en las dos caras del papel. Esta funcion resulta util para muchas tareas, pero es
especialmente cdmoda para crear un folleto sencillo. La impresion a doble cara también ayuda a ahorrar papel.

Orientacio . L .
Resultados de la impresion
n de papel
Windows Macintosh Windows Macintosh
. Encuadernacion borde Encuadernacion borde
A dos Caras (Libro) largo (Modo libro) A dos Caras (Bloc) corto (Modo block)
Vertical
Windows Macintosh Windows Macintosh
Encuadernacion borde Encuadernacion borde
A Li A BI .
dos Caras (Libro) corto (Modo block) dos Caras (Bloc) largo (Modo libro)
Horizontal
Las paginas se imprimen para poderlas unir por el Las paginas se imprimen para poderlas unir por la
lado. parte superior.
) @) (1) Configure los ajustes en la ficha [Principal].

| Principal lapel Avahzado | Gestidn de tabajos | Marc.

Ajustes del usuario: sin nombre ~ Guardar

sl

de agua || Color

l [ Fredeterminado

Copias:

Estilo documento
A

| ;';\-2;;;;s[hblo] |
(f_\- 2 caras(bloc] r

LI L LG

Encuademado
Borde de encuademacidn

|zquierdo E¥3
Grapado;

Minguna L
[ Perforar

[[15in desplazamienta

Desplazar margen:
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(2) Seleccione [2 caras(libro)] o [2 caras(bloc)].




Mac OS X

2
M ®

Impresora: | SCxxxxxx 2
Preajustes: _Estandar ;_:_]
®
l' Disposicién Hiili —
Paginas por hoja: l_l%!

Mac OS 9

1

Orientacién

1 Borde: | Ninguno l—é]
Adoble car} () Desactivado

@ Encuadernacion borde largo @
() Encuadernacién borde corto

)

271
Impresora: [ 5 Goooox i] Destino:
= = |
I[SalldafEstllo de doc ¥ Il
Alimentaritn | Alimentaridn
Salida: Bandeja sup. Finalizad(]* | = ot nr
® borde largo | borde corto
[l @ Desconectado fertical
Impresidn a 2 caras: ||+ Modo libro
lcara grapada: R L _ wizontal
_ F (lzquierdo)
[ Sin grapado Pamphlet(Derecho)
fertical
Zcara grapada:

[Sin grapado

j [Horizontall
¥

30

(1) Seleccione [Disposicion].

(2) Seleccione [Encuadernacion borde largo] o
[Encuadernacion borde corto].

* En Mac OS X v10.1.5, seleccione los ajustes en
[Duplex].

* En Mac OS X v10.2.8, seleccione los ajustes en
[Avanzado].

(1) Seleccione [Salida/Estilo de documento].
(2) Seleccione [Modo libro] o [Modo block].



ENCAJADO DE LA IMAGEN DE LA
IMPRESION AL PAPEL

Esta funcion se utiliza para agrandar o reducir automaticamente la imagen impresa para que coincida con el tamafo del

papel cargado en la maquina.

Resulta util para ocasiones en las que es necesario ampliar un documento de tamafo A4 o carta al tamafo A3 o doble
carta para hacerlo mas legible, e imprimir cuando la maquina no dispone de papel del mismo tamafo que la imagen del

documento.

N
JT

—

—

[

|| 4

A4 o Carta

m @ ) @

Marcas de agua | Colar

F'nncinl Papel lvan‘ do || Gestion de traba =

Ajustes del usu. o] sin nombre e Guafar. ] [ Fredeterminado

— Seleccidn papel
210% 297 mm Fuente papel:
Ad A Seleccion aulomatica -
Personalizada.. Tipo de papel
Seleccidn automatica v
Ajustes Zoom
& Al Estado de las bandejas.
@) 3 E ric:ajar &l Tamafio de Pap. '
P Salida:
Imiprirmir &4 en Bandeja sup. Finalizador - %
A3 v | @l Opcicin especial
&) Normal
() Papel diferente

(Esta funcion solo se puede utilizar en Mac OS X v10.4.)

1M ()

Impresora: | SCXXXXXX =

Estandar |

5)

Preajustes

I Gestidn del papel

Imprimir BTodas las paginas
:' Paginas impares
: Paginas pares

Orden pdginas: @ Automatico
:' Normal
: Invertir

Tamano del papel de destino:

O3 earte Visaned de v ancusecte | 5 @ —
Ie Escalar hasta ajustar al tamafio: || A3 R A l

31

— A3 o Doble carta
En el ejemplo siguiente se explica cdmo imprimir un documento de tamafo A4 en papel de tamafio A3.

(1
(2

3)
4

(1)
(2

3)
4

Haga clic en la ficha [Papel].

Seleccione el tamano de la imagen de la
impresion (por ejemplo: A4).

Seleccione [Encajar al Tamaiho de Pap.].

Seleccione el tamaino de papel real que se
utilizara para la impresion (por ejemplo:
A3).

Seleccione [Gestion del papel].
Compruebe el tamafo de la imagen de la
impresion (por ejemplo: A4).

Para cambiar el tamafio de la imagen de la impresion,
utilice el menu "Tamafo del papel" que aparece cuando
estd seleccionado [Ajustar pagina].

Seleccione [Escalar hasta ajustar al
tamano].

Seleccione el tamafo de papel real que se
utilizara para la impresion (por ejemplo:
A3).



IM,PRESIC;)N DE VARIAS PAGINAS EN UNA
PAGINA

Puede utilizarse esta funcidn para reducir una imagen de impresién e imprimir multiples paginas en una unica hoja de

papel.

Resulta util cuando se desea imprimir varias imagenes, como fotos, en una sola hoja de papel y cuando se desea ahorrar
papel. Puede también utilizarse conjuntamente con la impresidn a doble cara para un ahorro maximo de papel.

Por ejemplo, cuando estan seleccionadas [2-Up] (2 paginas por hoja) y [4-Up] (4 paginas por hoja), se obtendran los
siguientes resultados de impresion, dependiendo del orden seleccionado.

Resultados de la impresion

34

24

N-U
(Pégina: por De arriba a abajo
hoja) De izquierda a derecha De derecha a izquierda (cuando la orientacion de la
impresion es en horizontal)
1
2-Up
(2 paginas por 1 3 4 2 1 4 3 2 3
hoi
oja) l [ 4
N-Up
(Paginas por Derecha y abajo Abajo y derecha Izquierda y abajo Abajo e izquierda
hoja)
4-Up
(4 paginas por 1 2 1 3 2 1 3 1
hoja)

43 42

@

¢ El orden de las paginas de 6-Up, 8-Up, 9-Up y 16-Up es igual que el de 4-Up.
¢ En un entorno Windows, el orden de las paginas se puede ver en la imagen de la impresion en la ventana de propiedades
del controlador de la impresora.

En un entorno Macintosh, el orden de las paginas aparece como selecciones.
¢ En un entorno Macintosh, el nimero de las paginas que se pueden imprimir en una sola hoja es de 2, 4, 6, 9 0 16.

1M
l

Frincipal

'spel | Awvanzado

Gestin de trabajos | Marcas de agua | Color

Ajustes del usuario: sin nombre

Estilo documento
@1 caa

O 2 canadibe)
(0 2 caras(bloc)

M Guardar..

] [ Predeterminado

Encuademado

lzquierda

Minguna

EBorde de encuademacidn:

Grapada:

[ Pesforar

[ 5in desplazamienta

Desplazar margen:

3
_ljﬂJ_J JJ Ninguna
Imprime M-up
2p - Origntacidn
" @) Yertical
5 | Bord: =
1 B JWE_ ) Harizontal
—Nlie> — .
'E I Deizquierda a derecha l [ Girar 180 grados
| [ Imprimir en blanca p negro
(2 3 4

3

i
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(1M
(2
3)

4

Configure los ajustes en la ficha [Principal].
Seleccione el numero de paginas por hoja.

Si desea imprimir lineas de borde, haga clic
en la casilla de verificacion [Borde] para
activarla [v].

Seleccione el orden de las paginas.




Mac OS X

(1M

(2

Impresora: | SCXXXXXX

|
¥

Preajustes: Estandar

l Disposicion

]
.;]
i+

Paginas por hoji

2

Orientacior

ex

§

o
H

112) =

Una linea normal

Mac OS 9
(1)

A doble cara: {8 Desactivado

) Encuadernacién [Jorde largo
() Encuadernacion forde corto

@ @

) (©)

Impresora: [500000

3] o

|
2.1

estino: Ilmpresora * I

Disposicion ¥ II

Paginas por hoji

Sentidll

Borde|

[Unatineafina |

4)

33

(1
(2
3)
4

(1M
(2
3)
4

Seleccione [Disposicion].
Seleccione el numero de paginas por hoja.
Seleccione el orden de las paginas.

Si desea imprimir bordes, seleccione el tipo
de borde que desee.

Seleccione [Disposicion].
Seleccione el numero de paginas por hoja.
Seleccione el orden de las paginas.

Si desea imprimir bordes, seleccione el tipo
de borde que desee.



GRAPADO DE DOCUMENTOS/PERFORADO
DE DOCUMENTOS

Funcion de grapado

La funcién de grapado se puede utilizar para grapar el documento de salida.

Esta funcién ahorra un tiempo considerable al preparar la documentacion para una reunién u otros materiales
grapados. La funcion de grapado se puede utilizar también conjuntamente con la impresion a 2 caras para crear
documentos con un aspecto mas profesional.

Las posiciones de grapado y el nimero de grapas se pueden seleccionar para obtener los siguientes resultados.

Grapas Izquierdo Derecho Superior

B 7 =

1 Grapa

2 Grapas i' 'i

Funcion de perforado

La funcion de perforado se puede seleccionar para perforar orificios en la salida impresa. Las posiciones de los orificios
pueden definirse seleccionando el borde de encuadernacion.

Izquierdo Derecho Superior
o o

o o

o o

* Para utilizar la funcién de grapado, debe disponer de un finalizador o encuadernador finalizador.
@ e Para utilizar la funcién de perforado, se debe instalar el médulo de perforacion junto al finalizador o al finalizador

encuadernador.

¢ El nimero de orificios que se puede perforar y el espacio entre ellos varian en funcién del médulo de perforacion que se
encuentre instalado.

* El nombre maximo de hojas que se pueden grapar es 50 (30 paginas para A4-R, Carta-R, B4, Pliego y tamafios grandes).
El nimero de hojas maximo que se puede grapar a la vez incluye las portadas y/o los encartes que se hayan colocado.

* La funcion de grapado no se puede utilizar junto con la funcién de agrupado, que agrupa la posicion de cada trabajo de
salida desde el trabajo anterior.

» Cuando se desactiva el finalizador en la configuracion del sistema de la maquina (administrador), la funcién de grapado y
de perforado no se pueden utilizar.

¢ Cuando las funciones de grapado o perforacion se encuentran desactivadas en la configuracion del sistema
(administrador) de la maquina, no se pueden realizar el grapado ni la perforacion.

« Para obtener informacién sobre la funcién del encuadernador, consulte "CREACION DE UN FOLLETO (Folleto/Grapado
de folletos)" (pagina 36).
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(1) @ @
| Principal l’ape\ Awanzado | Gestidn de trabzll = || Marcas = agua | Color
Ajustes del usuario:| sin nombre h | Guardar... ] [ Fredeterminado

Copias: 1 e —
1 B Borde de encuademacidn:
lzquierdo v
Estilo docume |2 Grepado
®1 cara 2 Grapas v
O 2 cxci Pl
() Estila Follsto
Mac OS X
(1 @ O
Impresora: SCxXXXXX =
Preajustes -Es(.éndar I
l Caracteristicas - ml
Caracteristicas de la impresora: Salida 3
Salida: | Bandeja sup. Finalizador m
Borde de en(uadsrna(uﬁl Izquierdo ¥ 31
Grapa: | 2 Grapas [aa)
_ Perforar
Desplazar margen: | Ninguna (s
Estilo Folleto: | Desactivado m

()

1
I|!§tmn: Impresora -

2.7.1

Mac OS 9
(1
Impresora: [S()mm H I
| [satidasEstilo de documen... i_]}
Salida: [ Bandeija sup. Finalizador | % |
Perforar: Desconectado * I

Impresion a 2caras: | Desconectado =]

1raranranarda-
L)
| [ 2 grapadas patrén 1 e
—
ZFraranranada®
Sin grapado S

Alimentacidn

por
borde largo

Hlimentacitn

por
horde corfo

Vertical

Horizontal

Z]ES

Vertical

Horizontal

(1M
(2
3)

Configure los ajustes en la ficha [Principal].
Seleccione el borde de encuadernacion.

Seleccione la funciéon de grapado o de
perforado.

e Para la funcién de grapado, seleccione el nimero de
grapas en el menu "Grapado".

* Para la funcién de perforado, haga clic en la casilla de
verificacion [Perforar] de forma que aparezca una
marca de verificacion [+].

(1
(2)
3)

Seleccione [Caracteristicas].
Seleccione el "Borde de encuadernacion".

Seleccione la funcion de grapado o de
perforado.

* Para la funcién de grapado, seleccione el nimero de
grapas en el menu "Grapa".

* Para la funcién de perforado, haga clic en la casilla de
verificacion [Perforar] de forma que aparezca una
marca de verificacion @ .

e En Mac OS X v10.1.5, no se puede seleccionar el
borde de encuadernacion. Si el papel esta
orientado verticalmente, el borde de
encuadernacion estara en el borde izquierdo. Si el
papel esta orientado horizontalmente, el borde de
encuadernacion estara en el borde inferior.
Seleccione los ajustes de grapado o perforado en la
ficha [Salida] de [Printer Features].

* En Mac OS X v10.2.8, seleccione los ajustes en
[Avanzado].

(1) Seleccione [Salida/Estilo de documento].

(2) Seleccione la funcion de grapada o de
perforado.

* Si esta grapando, seleccione el patron de grapada en
el menu "1 cara granpado” o "2 cara granpado”.
Después de seleccionar un patrén, aparecera una
imagen de impresién que muestra el borde de
encuadernacion.

* Si esta perforando, seleccione el borde de
encuadernacioén en el menu "Perforar".
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FUNCIONES ESPECIALES DE

IMPRESION

En este capitulo se explican las funciones mas Utiles para objetivos de impresidn especificos.

« FUNCIONES UTILES PARA CREAR FOLLETOS Y * FUNCIONES QUE COMBINAN TEXTO E
CARTELES IMAGENES (péagina 48)

* FUNCIONES PARA AJUSTAR EL TAMANO Y LA « FUNCIONES DE IMPRESION PARA FINES
ORIENTACION DE LA IMAGEN (pagina 40) ESPECIALES (pagina 51)

« FUNCION DE AJUSTE DEL MODO DE COLOR * FUNCIONES ESPECIALES DE LA IMPRESORA
(pagina 44) (pagina 57)

Las explicaciones presuponen que ya se han seleccionado el tamano del papel y otros ajustes basicos. Para conocer el
procedimiento basico de |mpresién y los pasos para abrir la ventana de propiedades del controlador de la impresora,
consulte la siguiente seccion:

1= Windows: PROCEDIMIENTO BASICO DE IMPRESION (pégina 7)

15° Macintosh: PROCEDIMIENTO BASICO DE IMPRESION (pagina 18)

En Windows, consulte la Ayuda del controlador de la impresora para obtener mas informacion sobre los ajustes del
@ controlador de la impresora de cada funcién de impresién.

FUNCIONES UTILES PARA CREAR
FOLLETOS Y CARTELES

CREACION DE UN FOLLETO (Folleto/Grapado de
folletos)

La funcidn de folletos imprime en el anverso y reverso
de cada hoja de papel para que pueda doblarse y
encuadernarse y crearse un folleto. Resulta Gtil cuando *;‘;‘:8 . 1

se desea compilar el documento impreso de manera L}

que forme un folleto. 1 2 “a g v

Si se encuentra instalado un finalizador encuadernador y 3 f.i:-,6 3
estan seleccionadas la impresién con encuadernacion y 4 »

la funcién de grapado, los documentos de salida se b 6 ;

doblan automaticamente y se grapan por el centro. Esto 7

le permite utilizar convenientemente los documentos de 8
salida como un panfleto o un folleto sin la necesidad de

realizar tareas adicionales.

(1) Configure los ajustes en la ficha [Principall].

(1) (2 (3)
Ib (2) Seleccione [Estilo Folleto].
Frincipal | Papel | Avanzado | Gestion de trabe | Marcas de agua I Calar | . . L, X
: : El método de impresion de folleto se puede seleccionar
justes del usuario:| sin nombre v[ Guardar... ] [ edeterminado ,
: — en el menu desplegable.
Fop@s: . C pEmcuademado . " T
I | Bords de encuadatnacion. (3) Seleccione el "Borde de encuadernacion”.
| lzquisrda hall ) . .
T Grapad: g Cuando se encuentra instalado un finalizador
O cara |2 Girap=s & encuadernador en "Grapado" se puede seleccionar [2
() 2 caras(libra)
() 2 caraslbloc) Grapas]'
E,;’] & (3#® Esic Foleto
I-if.;\l-eto at‘j;sad“o ~ 1
B U |5
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Mac OS X

(Esta funcién no se puede utilizar en Mac OS X v10.1.5.)
(1) Seleccione [Caracteristicas].

(1) (2) . i S
(2) Seleccione el "Borde de encuadernacion®”.
Impresora: | SCooxxx i+ Cuando se encuentra instalado un finalizador
Preajustes: | Estandar [ encuadernador, en el menu "Grapar" se puede
I e s I - seleccionar [2 Grapas].
Caracteristicas de la impresora: Salida m .
(8) Seleccione [Folleto adosado] o [Folleto - 2
Salida: ﬂdeia encuadernado m en 1].
Borde de erlJadernacil’)n‘ -Izquqefﬂo m
Gra|l: 2 Grapas \:i .........................................
D:Pelrf'“' : = En Mac OS X v10.2.8, en [Avanzado] seleccione de
lesplazar margen: inguna -
Eml': mm[ — ml los menus "Stampa su 2 facciate" y "Borde de
l encuadernacion".
(3)
Mac OS 9
a @ (1) Seleccione [Salida/Estilo de documento].
271 H i
Impresora: [5000000( 1 . :_] Destino: | Impresora ¥ (2) SeIeCC|°ne [Pamphlet(lquIerdO)] o
I_ salida/Estilo de documen... g [Pamphlet(DereCho)]'
salida:  [Bandeja encuadernado| %) “h'ﬂ“’f! e (3) Para grapar, seleccione [2 grapas patron 7
Perforar: [Descnnectadn | (EStlIO Fo"eto)]_

Cuando se encuentra instalado un finalizador
encuadernador se puede seleccionar [2 Grapas Patrén 7

Impresion a 2 caras:l Pamphlet(lzg.. = Il

|: 1cara grapada:

[Sin grapado i]

Ep— ‘o (Estilo Folleto)].
I[ 2 grapadas patrén ?.(Estiln Folleto) i]li
I
@)
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AUMENTO DEL MARGEN (Desplazar margen)

Esta funcién se utiliza para desplazar la imagen de la
impresién y aumentar asi el margen izquierdo, derecho,
o superior del papel. Resulta util cuando se desea
grapar o perforar el documento de salida, pero el area
de encuadernacion se superpone con el texto. Si se
encuentra instalado un finalizador o un finalizador
encuadernador, con esta funcidn se puede utilizar las
funciones de grapado o perforacion.

| Principal lapal | Avanzado | Gestidn de trabajos | Marcas de agua || Calar
Ajustes del usuario:| sin nombre N Guardar.. Predeterminado
Copias RS 5
1 £ Borde de encuademacicin
|zquierdo ~
Estilo documento SR
@1 cara Minguna -
) 2 caras(ibra)
() 2 carasbloc) O Perarar
) Estila Falleto [ i desrlaamirte
Desplazar margen:
10 mm -
Imprime M-up i
1) ()
Impresora: SCxx000x I m
Preajustes: “Estandar l m
l Caracteristicas m}
Caracteristicas de la impresora: Salida ®
Salida: | Bandeja sup. Finalizador 5}
Borde de encuadernaciéu[ 7Izqui'e¥do E!]
Grapa: " Desactivado [
| Perforar
Desplazar margel 0.4 pulg m l
Estilo Folleto: | Desactivado 1

@)

=0

(1) Configure los ajustes en la ficha [Principall.
(2) Seleccione el "Borde de encuadernacion".
(8) Seleccione la opcion "Desplazar margen".

(1) Seleccione [Caracteristicas].
(2) Seleccione el "Borde de encuadernacion".
(8) Seleccione la opcion "Desplazar margen".

e En Mac OS X v10.1.5, no se puede seleccionar el
borde de encuadernacion. Si el papel esta
orientado verticalmente, el borde de
encuadernacion estara en el borde izquierdo. Si el
papel esta orientado horizontalmente, el borde de
encuadernacion estara en el borde inferior.
Seleccione el ajuste de desplazamiento del margen
en el menu "Desplazar margen" de la ficha [Salida]
de [Printer Features].

* En Mac OS X v10.2.8, en [Avanzado] seleccione de
los menus "Borde de encuadernacion"y "Desplazar
margen".
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Mac OS 9
(1) (2
Impresora: [5000000( ¢| Desjno: [@rﬂal1

Avanzado *

Sin desplazamiento: | Desactivado =1

Desplazar margerj [+ Ninguna
Izquierdo 10 mm
Izquierdo 20 mm
Izquierdo 30 mm
Derecho 10 mm
Derecho 20 mm
Derecho 30 mm
Superior 10mm
Superior 20 mm
Superior 30 mm

(1)
(2

Seleccione [Avanzado].

Seleccione el borde de encuadernaciéony el
desplazamiento margen.

CREACION DE UN CARTEL GRANDE (Impresién de

poster)

(Esta funcion sélo esta disponible en Windows.)

Es posible agrandar una pagina de datos de impresioén
para procesarla utilizando varias hojas de papel (4 hojas
[2 x 2], 9 hojas [3 x 3] 0 16 hojas [4 x 4]). A continuacion,
las hojas se pueden unir para crear un cartel grande.
Para lograr una alineacién exacta de los bordes de las
hojas durante la unién, puede imprimir lineas de borde y
crear bordes solapados (funcion de superposicion).

A = 4y

(Los controladores que pueden usarse son los controladores de impresora PCL6 o PS.)

Plinci:l Papel I.vanzado Gestidn de rabajos | Marcas de agua | Colar
Ajustes del usuaric| sin nambre A Guardar. ] [ Fredeterminado
Tamafio de papel Seleccidn papel
210 % 297 ram Fuente papel
Ad hd Seleccion automética v
Selecidn automatica v

Ajustes Zoom

&) Marmal Estado de las bandejas...

() Encajar al Tamafio de Pap.
S alida:

Bandeja sup. Finalizador %

(3 % Opcion especial
@) Mormal

Impresion de poster

Configuracidn de péster...

Hojaz por paging
2uz v

(3) -8 [] Barde de guisn

[[] Superponer
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(1
(2

3)

Haga clic en la ficha [Papel].

Seleccione la casilla de verificacion
[Impresion de pdster] [+] y haga clic en el
botén [Configuracion de poster].

Seleccione los ajustes de cartel.

Seleccione el numero de hojas de papel que se utilizaran
en el menu desplegable. Si desea imprimir lineas de
marco o utilizar la funcién de superposicion, seleccione
las casillas de verificacion correspondientes [+].



FUNCIONES PARA AJUSTAREL TAMANO Y
LA ORIENTACION DE LA IMAGEN

GIRO DE 180 GRADOS PARA IMPRIMIR UNA IMAGEN

(Girar 180 grados)

Esta funcién gira la imagen 180 grados para poderla
imprimir correctamente en papel que sélo se puede
cargar en una orientacion (como sobres o papel
perforado). (En Mac OS X, una imagen vertical no se
puede girar 180 grados.)

| Frincipal lapel Awvanzada | Gestidn de rabajos | Marcas 2 agua | Colar

Ajustes del usuario: sin nombre N Guardar... ] [ Predeterminada
Encuadernad
Borde de encua dermacicn
lzquierdo £¥3
Grapada:
Ninguna M
[ Perfarar

() Estilo Folleta [ Sin desplazamiento

Desplazar margen:

3
_‘JﬂJ_‘J ﬂj Ninguna -
Irnprirme M-up
1Up i Orientacidn
) Vertical

@ (&) Horizontal
Girar 180 grados

[ Imprimir en blanco y neara

Mac OS X
(Esta funcién no se puede utilizar en Mac OS X v10.1.5.)
Ajustes: | Atributos de pagina E{
Formato para: | SCxxxxxx m

SHARP MX- xxxx PFD
Tamario del papel: A4 m
20.99 cm x 29.70 cm

Orientacion: ll LIS DI

Escala: 100 %
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aogv | =) | ABCD

(1) Seleccione el ajuste en la ficha [Principall].

(2) Seleccione la casilla de verificacion [Girar
180 grados] [v].

(1) Seleccione [Ajustar pagina] en el menu
[Archivo] y haga clic en el botén <.

(2) Haga clic en el botén [OK].



Mac OS 9
(1) (2 (3)

Ajustar pagina LaserWrite | 8 Bt

I [Opciones de PostScri... i]—l

[ Dar vuelta horizontal
[ Dar vuelta vertical

L) eavea L asygsi

Imagen y texto:

LA Tipos de sustitucion

[ Suavizar texto

[ Suavizar graficos

[] Alinear precision mapa de bits
[ Tipos cargables ilimitados

=5

Cancelar I

(1)

(2

3)

Seleccione [Ajustar pagina] en el menu
[Archivo] y seleccione [Opciones de
PostScript].

Seleccione las casillas [Dar vuelta
horizontal] y [Dar vuelta vertical][+ .
La imagen de impresion mostrara una imagen del
resultado de impresion.

Haga clic en el botén [OK].

AMPLIACION/REDUCCION DE LA IMAGEN DE

IMPRESION
(Zoom/XY-Zoom)

Esta funcion se utiliza para agrandar o reducir la imagen

segun un porcentaje seleccionado. Se utiliza para
agrandar una imagen pequena o para agregar

margenes al papel reduciendo ligeramente la imagen.

Si utiliza el controlador de impresora PS (Windows),

puede definir los porcentajes de anchura y longitud por
separado para cambiar las proporciones de la imagen.

(XY-Zoom)

(1)
Plincipl Papel Ivanzado Gestidn de trabajos | Marcas de agus | Colar

Ajustes del usuanio:| sin nombre hd Guardar... ] [ Predeterminadao
Tamafio de papel Seleccidn papel
210 297 mm Fuente papel:
Ad b Selecciton automatica v
Selecoion automatica v
l Ajustes Zoom
N ) Nomal Estada de las bandejas
= (O Encajar al Tamafio d= Pap.
() Zoom Salida:
132 = Imniprimnir &4 en Bandeja sup. Finalizador %
[
a4 - Opcidn especial
@ Momal
© Pape direriz
_I (73 Frndn e transnarencias
A escala
@)% (w2 .

25 . 400]
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(1)
(2

3)

— ]
= -

Haga clic en la ficha [Papell].

Seleccione [Zoom] y haga clic en el botén
[Configuracidn].

Se puede seleccionar en el menu desplegable el tamafo
de papel real que se va a utilizar en la impresion.

Seleccione el porcentaje de zoom.

Introduzca un numero directamente (%) o haga clic en el
botén % para modificar el porcentaje en incrementos del
1%.



Mac OS X

Ajustes:

Formato para:

Tamarnio del papel:

" Atributos de pagina F'ﬂ
" S Caoexonx H“]
SHARP MX- XXXX PPD
A4 )

20.99 cm x 29.70 cm

Orientacion: @ E
Escala m—
@) ( cancelar JL‘-."K—_-Q]
(1) (2)
Mac OS 9
Ajustar pagina LaserWriter 8 871

- [Atributos de pagina | 4|

4

Impresora: [5000000(

o] lo]

Papel: [M

Orientacidn: m‘ t@
Escali %

(1 )
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(1) Seleccione [Ajustar pagina] en el menu
[Archivo] e introduzca el porcentaje (%).

(2) Haga clic en el botén [OK].

(1) Seleccione [Ajustar pagina] en el menu
[Archivo] e introduzca el porcentaje (%).

(2) Haga clic en el botén [OK].



INVERSION DE LA IMAGEN (Imagen En Espejo)

La imagen se puede invertir para crear una imagen

reflejada. Esta funcién se puede utilizar para

imprimir

facilmente un disefio en una plancha de madera u otro

medio de impresion.

B| = 8

(El controlador que debe usarse es el controlador de impresora PS.)

(1) (2
Frincipal Paptl Awanzado lesliéndetraba || Marcas de agua | Color

Informacisn emor PS

Desvio de PS @

Ajustes del usuario: sin nombre b Guardar... ] [ Predetemminado
@ SuUperposicion
Sanz fond de page mémo. ¥
Wertical v
Opciones PostSoript Fuente...

(Esta funcidn solo se puede utilizar en Mac OS 9.)

0] ()
|

Ajustar pagina Laser‘Wrilar 8

Opciones de PostScri.. = .l

Efectos visuales:

[J Dar vuelta horizontal
[ Dar vuelta vertical
[ Invertirimagen

% Imagen y texto:

LA Tipos de sustitucion
b4 Suavizar texto
B4 Suavizar graficos

[J Alinear precision mapa de bits
[ITipos cargables ilimitados

Cancelar l

Lo

3
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(1)
(2

(1

(2

3)

Haga clic en la ficha [Avanzado].

Seleccione el ajuste de imagen en espejo.

Si desea invertir la imagen horizontalmente, seleccione
[Horizontal]. Si desea invertir la imagen verticalmente,
seleccione [Vertical].

Seleccione [Ajustar pagina] en el menu
[Archivo] y seleccione [Opciones de
PostScript].

Seleccione "Efectos visuales".

Para invertir la imagen horizontalmente, seleccione [Dar
vuelta horizontal]. Para invertir la imagen verticalmente,
seleccione [Dar vuelta vertical].

Haga clic en el botén [OK].



FUNCION DE AJUSTE DEL MODO DE
COLOR

AJUSTE DEL BRILLO Y EL CONTRASTE DE LA
IMAGEN (Ajuste de color)

El brillo y el contraste se pueden modificar en los ajustes de impresion antes de imprimir una foto u otra imagen. Estos
ajustes se pueden utilizar para correcciones sencillas cuando no tenga un software de edicidon de imagenes instalado
en el equipo.

) (1) Haga clic en la ficha [Color].
Principal | Papel | Avanzada | Gestidn de trabsjos | Marcas de ang Colar l (2) Haga CIIc en el bOton [AIUSte de COIor]-
Ajuztes del uzuario:| Predetermin. de fabrica v (3) M Od ifi q Ue el aj u Ste de CO I OI’.
Modo calar Para modificar un ajuste, arrastre la barra deslizante
() Automético .
& o haga clic en los botones 4| o ¥ /.
() Blanca p negro
Tipo de imagen
E standar v
_‘J_ZH ﬂ_JJ La configuracidn actusl e I
[ adecuada para imprimir =
iménenes aue contienen texta I_
Balance de color (2)

Brilla: a0 Intensidad de rojo: a0

< b3 < b3

Contraste: 50 Intensidad de werde: 50

< b3 £ b3 T (3)

Saturacidn: g0 Intensidad de azul: 50

< > < >

(Esta funcion sélo se puede utilizar en Mac OS X v10.3.3 2 10.3.9 y v10.4.)
(1) Seleccione [Color].

(1
(2) Haga clic en el botén [Ajuste de color].
Impresora: | SCXXXXXX m
Presjistes: [FEStARdar ™ (3) Seleccione la casilla [Ajustes de color] ¥ y
[ coior ) | modifique el color.
B coorse: Gris neutro Modifique los ajustes arrastrando las barras deslizantes
Solo negro ﬂ l_\:/‘ i

Modo color: v
Automatico m ) Sobreimprimir negro

Prioridad de impresion

Velocidad m I ( ’ Ajuste de color... ) I
& I

™ Ajuste de color (2)
Tono: 0
| i )
-180 . 180
Saturacién: 50
— [
2 ‘ ©)]
0 - 100
Brillo: 50
i |
0 s 100
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IMPRESION DE TEXTO MUY CLARO Y LINEAS EN

NEGRO

(Texto en negro/Vector en negro)

(Esta funcion sélo esta disponible en Windows.)

Al imprimir una imagen de color en escala de grises, el
texto y las lineas de color poco definidos se pueden
imprimir en negro. (Los datos rasterizados, como las
imagenes de mapa de bits, no se pueden ajustar.) Asi
puede resaltar el texto y las lineas en color poco
definidos e ilegibles cuando se impriman en escala de
grises.

* [Texto en negro] se puede seleccionar para imprimir
todo el texto con excepcion del texto en blanco sobre
negro.

* [Vector en negro] se puede seleccionar para imprimir
todos los graficos de vectores a excepcioén de las
lineas en blanco y las zonas en negro.

(1
l

Principal | Papel | &vanzado | Gestidn de trabajos Marcasdeang Calor I

]

Ajustes del usuaria:| sin nambre Guardar l [ Fredeterminado

Mado color
() Automético
(O Color

(®) Blanco y negra

CE“’ Tipa de imagen

]
53 L i
1 @3 Todas las imagenss ze Ajuste de calor

imprimiran e blanco y negro.

Testo en negro
[¥] Wector en negro
|| Modalidad aharra ~f§iner

()

45

* [Vector en negro] se puede seleccionar para imprimir
todos los graficos de vectores a excepcion de las
lineas en blanco y las zonas en negro.

ABCD
-

@

D

(1) Haga clic en la ficha [Color].

(2) Seleccione las casillas de verificacion
[Texto en negro] [+] o [Vector en negro] [~].



SELECCION DE AJUSTES DE COLOR PARA EL TIPO
DE IMAGEN (Color avanzado)

Se encuentran disponibles opciones de configuracion de color predeterminadas en el controlador de impresora para
varios usos. Permiten la impresion utilizando los ajustes de color mas adecuados para el tipo de imagen.

Los ajustes avanzados de color también se pueden configurar para que coincidan con el objetivo de la imagen en color,
por ejemplo, los ajustes de gestion del color y de presentacion en pantalla para ajustar la expresion de los tonos del
color.

Los siguientes ajustes pueden configurarse en las opciones avanzadas de gestion del color:

¢ Casilla de verificacion [Windows ICM]: método de gestion de color en un entorno Windows
* Casilla de verificacion [ColorSync]*1:método de gestion de color en un entorno Macintosh
* "Perfil de origen": seleccione el perfil de color que se utilizara para mostrar la imagen en la pantalla del ordenador.
* "Proposito de conversion”: Valor estandar utilizado al convertir el balance de color de la imagen mostrada en la
pantalla del ordenador a un balance de color que la maquina pueda imprimir.
* "Presentacion en pantalla":Seleccione el método de procesamiento de imagen mas adecuado para la imagen que se
va a imprimir.
* "Gris neutro": Seleccione el color de toner que se utilizara para imprimir las zonas en gris.
* "Prioridad de impresion": Seleccione si desea conceder prioridad a la calidad de imagen o a la velocidad durante la
impresion.
* "Impresion en negro puro"*2: Los graficos de vectores y el texto en negro se pueden imprimir utilizando sélo el téner
negro.
* "Sobreimprimir negro"*2: Evita contornos claros en el texto en negro.
* "Simulacion CMYK"*2: El color se puede ajustar para simular la impresion utilizando el proceso de cuatricromia
utilizado en las imprentas. (La opcion [Predeterminado] esta definida en "SWOP" para
Norteamérica o en "Euroscale" para el resto de paises.)

*1 No se puede seleccionar en Mac OS X v10.1.5y v10.2.8.
En Mac OS 9, se puede seleccionar en el menu "Ajuste de color".
*2 Sélo se puede utilizar con el controlador de impresora PS (Windows/Macintosh).

) (1) Haga clic en la ficha [Color].
é (2) Seleccione el tipo de imagen de color.
Frincipal | Papel | Awanzado | Gestion de trabajos | Marcas de agul  Color
o - : 1 Puede seleccionar en el menu desplegable el tipo de
ustes del usuario: sin nombre by Guardar... Fredeterminado .

: l documento que se adapte a sus necesidades.
ff;°t°°'°jt_ Si desea seleccionar los ajustes avanzados, haga clic en
O Colo el botén [Color avanzado].

(O Blaneo y nearn

s (8) Seleccione la configuracion avanzada de

Personalizado bt c0|0res.

l— Si desea gestionar el color utilizando Windows ICM en su

sistema operativo, active la casilla de verificacion
(2) [Windows ICM]. Para definir la configuracion avanzada
[*windows ICH Girig newtro: . " . . "
Peri de origen: P 3 de colores, como por ejemplo "Perfil de origen”,
sRGB Y seleccione las opciones deseadas de los menus.

Propdsito de conversion

Aijuste de percepcidn s 0 daaaaememeeseesmsc=acamc22c222==22=2=2=2=22=&=2=&=
& (3) - . .
Para definir la configuracion avanzada de colores,

seleccione [Personalizado] en el campo "Tipo de

imagen" y haga clic en el botén [Color avanzado].

Depuracidn:
Fredeterminado w

Priondad de impresidn:
it v
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Mac OS X
(1) Seleccione [Color].
(1) . . . ‘s
(2) Seleccione los ajustes de impresion en
Impresora: | SCXXXXXX ﬂ CO|OI’.
Prealustes: PEstindar & * Para utilizar la funcién Gestion de color en Mac OS,
{Leoer Bl seleccione la casilla de verificacion [ColorSync] M .
D) Colorsyne @ (2) e Gris neutro Cuando se hace esto, no se puede seleccionar "Tipo
Sélo negro m de imagen"_
M:d“","’_” 3 _1’5‘ e * Si ha seleccionado [Cuatro colores] en el menu "Gris
utomatico 5 — doDreimprimir negro . .z
T T — T neutro”, seleccione [Impresién en negro puro].
s u Aluote de copre (3) Seleccione el tipo de imagen de color.
T:ﬂ;ﬂa::du 5 T \ Puede seleccionar en el menu desplegable el tipo de
| imagen que se adapte a sus necesidades.
®3) Si desea seleccionar los ajustes detallados, haga clic en
el botdn [Color avanzado].
P = Rt il (4) Seleccione la configuracion avanzada de

Perfil de simulacion

Predeterminado m

colores.

Para definir la configuraciéon avanzada de colores,
seleccione las opciones deseadas de los menus. Para
utilizar "Simulacion CMYK", seleccione la casilla de
verificacion [Simulacién CMYK] # vy, a continuacion,
seleccione el ajuste deseado.

Propo6sito de conversion:

— @

Ajuste de percepcion m

Depuracién:

Predeterminado =

* En Mac OS X v10.1.5, los ajustes de gestion de color corresponden a las fichas [Color 1], [Color 2] y [Color 3] de [Printer
Features].

* En Mac OS X v10.2.8, seleccione el tipo de imagen de color en el menu "Tipo de imagen".

 Para definir la configuraciéon avanzada de colores, seleccione [Personalizado] en el campo "Tipo de imagen" y haga clic
en el botén [Color avanzado].

Mac OS 9

(G B (1) Seleccione [Color].
Ajuste de color: [ Impresora El Seleccione el ajuste de gestion de color en cada menu.
Modo color: [ Automatico = Cuando se selecciona [Color], se puede seleccionar
Tipo de imagen: | Estandar = "Ajuste de color" o "TipO de imagen".
Modalidad ahorro Toner: | Desactivado v

(2) Seleccione [Color 2].
Impresora: [5000000( i] Destino: [ . . L, :
Seleccione el ajuste de gestion de color en cada mendu.

Color2 Kl Para seleccionar "Propésito de conversién”, "Tipo de

Perfil de origen: | SRGB ¢] imagen" debe estar definido en [Personalizado]. Si ha

Propdsito de conversidn: [ Predeterminado

2

seleccionado [Cuatro colores] en el menu "Gris neutro”,

Gris neutro: | Sélo negro X seleccione “Impresion en negro puro”.
Impresién en negro puro:
Sobreimprimir negro: | Desactivado o (3) Seleccione [CO'OI’ 3]
Seleccione el ajuste de gestion de color en cada mend.
Impresora: | §Cooooot ¢ Para seleccionar "Simulacion CMYK" y "Depuracion”,
Color3 = "Tipo de imagen" debe estar definido en [Personalizado].

Simulacién CMYK:

Perfil de simulacién: | Predeterminado | $ |

Depuracion: [ Predeterminado i]

Prioridad de impresion: | Velocidad ¥




FUNCIONES QUE COMBINAN TEXTO E

IMAGENES

INSERCION DE MARCA DE AGUA EN LAS PAGINAS

IMPRESAS (Marcas de agua)

Puede incluir un texto sombreado como marca de agua
en el fondo de la imagen impresa. El tamafo, color,
densidad y angulo del texto de la marca de agua se
puede ajustar. El texto se puede seleccionar de una lista
guardada previamente, o escribirlo para crear una
marca de agua original.

(1

Principal | Papel | Awanzado Gest\o’ndetlabaul Marcas de agua Iolnr

Ajustes del usuario:| Predetermin, de fabrica v

)

‘ Predeterminada

tarcas de agua
-~ Minguna -
Texto:
a8 Sello de imagen
¢ - Minguna e
Posicidn, w0 w 0
Mac OS X
2 M
Impresora: | SCxxxxxx m
Preajustes: Estandar m
I Marcas de agua ﬂl

E Marcas de agua

Texto:

ALTO SECRETO [™
[ALTO SECRETO
Tamario 48 Angulo: 45
— =
= I 1 ] 7 ]

Fuente:

Helvetica

Color de fuente:

Rojo

2] |

| Texto sin relleno

Solo en primera pagina

Texto transparente

") Desactivado
D 25%
® so%
) 75%
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>

(1)
(2) Seleccione los ajustes de marca de agua.

Seleccione en el menu desplegable una marca de agua
guardada. Puede hacer clic en el botén [Editar] para
modificar el color de fuente y seleccionar otros ajustes
mas detallados.

Haga clic en la ficha [Marcas de agual.

Si desea crear una marca de agua nueva...
Escriba el texto de la marca de agua en el cuadro
“Texto” y haga clic en el botdn [Agregar].

(1) Seleccione [Marcas de agual.

(2) Haga clic en la casilla de verificacion
[Marcas de agua] y configure los ajustes de
marca de agua.

Es posible configurar los ajustes detallados de marca de
agua como una seleccion de texto y editar el tipo de letra

y el color. Ajuste el tamafio y el angulo del texto
arrastrando la barra deslizante '\:)

En Mac OS X v10.1.5, configure los ajustes de marca
de agua en la ficha [Marcas de agua] de [Printer
Features].
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(1 (2)

Impresora: lSC)ooooot i - Destino:
[Varcasdeagua 3]
— o
Marcas de agua: | Personalizado ¥ | |Persona|izado |
Tamaiio de lafiligrana: | 48 puntos > I
.ﬂnguln de las filigranas:
Texto sin relleno: | Desactivado ¥
Texto transparente:
Color de fuente:

Péaginas: [Todas las paginas i]

(1) Seleccione [Marcas de agual.
(2) Configure los ajustes de marca de agua.

Es posible configurar los ajustes detallados de marca de
agua como una seleccion de texto y editar el color.
Seleccione el texto en el menu "Marcas de agua".
Seleccione le tamano y el &ngulo del texto y el color del
tipo de letra de los menus correspondientes.

IMPRESION DE UNA IMAGEN SOBRE LOS DATOS DE

LA IMPRESION
(Sello de imagen)

(Esta funcion sélo esta disponible en Windows.)

Puede imprimir una imagen de mapa de bits o JPEG
guardada en el equipo sobre los datos de la impresion.
El tamafo, posicion y angulo de la imagen se pueden
ajustar. Esta funcion se puede utilizar para "estampar”
una imagen de uso frecuente o un icono propio sobre los
datos de la impresién.

>

% MEMO

4

[// MEMO

(Los controladores que pueden usarse son los controladores de impresora PCL6 o PS.)

Principal | Papel | Avanzado Gestléndetrabaul Marcas de agua l3|0l
Ajustes del usuarior| Pradstemin, de fabica
b arcaz de agua
~ Minguna w
Texto
e
Sello de imagen
~
< s Minguna w
Paszizidn: w0 w0
Tamafio 100 Angulo 45
< 3 & >

[[] Séla en primera pagina
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(1) Haga clic en la ficha [Marcas de agual.
(2) Seleccione los ajustes de estampado.

Seleccione en el menu desplegable un sello de imagen
guardado.

Si desea crear un sello de imagen nuevo...
Seleccione un archivo de imagen y, a continuacion,
haga clic en el botén [Agregar].



CREACION DE SUPERPOSICION PARA LOS DATOS DE
LA IMPRESION (Superposicion)

(Esta funcion solo esta disponible en Windows.)

Los datos de la impresién se pueden imprimir en una
superposicion previamente creada. Creando referencias
de tabla o un marco decorativo en otra aplicacion
diferente de la del archivo de texto, y registrando los
datos como un archivo de superposicion, se puede
obtener facilmente un resultado de impresion atractivo
sin necesidad de procesos complicados.

Crear un archivo de superposicion.

Principal Papel Avanzado lwestlo’ndetrabams Marcas de agua | Colar

Ajustes del usuaric:| Predetemmin. de fabrica v

Predeteiminado

Superposicidn

Ajustes de resolucidn;

£00 FPP v Mo Superposicidn v

todo de grafico:
Wector v

Compresidn de mapa de bits:

Muw alta calidad

Superposicion

T Cargar preformate...
No Su

= (3)

Imprimir con un archivo de superposicion

Frincipal Papel Avanzado lwestio’n de trabajos | barcas de agua | Calor
Ajustes del usuanio:) Predaetermin, de fabrica b

Ajustes de resolucidn: §upe?posicwo’n

E00 FFP b No Superposicion v
todo de grafico:
WVector v
Compresidn de mapa de bits:

bdup alta calidad v
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XXXX XXXX E
XXX 1 100 XXX 1[100
XXXX 10 150 XXXX 10 (150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX 10 (250
@  aaabbbece 1-2-3
= u
[}
[}
EEEEEEEEERN
@  aaabbbeee 1-2-3

Archivo de superposicion

1

Haga clic en la ficha [Avanzado].

Configure los ajustes del controlador de impresora desde
la aplicacion de software que desea utilizar para crear el
archivo de superposicion.

(2
3)

Haga clic en el botén [Editar].

Crear un archivo de superposicion.

Haga clic en el botdn [Crear] y especifique el nombre y la
carpeta que se utilizaran para el archivo de superposicion
que desea crear. El archivo se crea cuando se terminan
los ajustes y se inicia la impresién.

e Cuando se inicia la impresién, aparece un mensaje
de confirmacion. El archivo de superposicién no se
crea hasta que haga clic en el botén [Si].

* Haga clic en el botdn [Cargar preformato] para
cargar un archivo de superposicion que ya existe.

(1) Haga clic en la ficha [Avanzado].

Configure los ajustes del controlador de impresora desde
la aplicacion desde la que desea imprimir utilizando el
archivo de superposicion.

(2

Seleccione el archivo de superposicion.

Se puede seleccionar en el menu desplegable un archivo
de superposicion creado o guardado previamente.



FUNCIONES DE IMPRESION PARA FINES

ESPECIALES

IMPRESION DE PAGINAS ESPECIFICADAS EN PAPEL

DIFERENTE (Papel diferente)

* Uso de esta funciéon en un entorno Windows
La portada y la contraportada, y las paginas
especificadas de un documento se pueden imprimir
en papel distinto al de las otras péaginas. Utilice esta
funcién cuando desee imprimir la portada y la
contraportada en papel de gramaje alto, o insertar
papel coloreado o un tipo de papel distinto, en ciertas
paginas especificadas. También puede insertar papel
como encarte sin que se imprima.

* Uso de esta funcidon en un entorno Macintosh
La portada principal se puede imprimir un papel
diferente a de otras paginas. Esta funcion se puede
utilizar, por ejemplo, cuando desea imprimir solo la
portada en papel grueso.

F‘rincipl Papel I.vanzadn Gestidn de trabajos | Marcas de agua | Color

Aijustes del usuario: sin nombre v Guardar.. l [ Fredeterminado
Tamafio de papel Selecciin papel
210 % 297 mm Fuente papel:
Ad b Seleccidn automatica v
Selecoidn automdtica v
Ajuztes Zoom
& Nomal Estado de las bandejas.
() Encajar al Tamafio de Pap.
) Zoom Salida:
FE) Bandeja sup. Finalizador v
P G

Opcidn especial

'C' Mormal

@ Papel diterents

) Forda de transparencias
O Copia carbin
(3

iz = 7
) Impresidon de papel pestafia
Configuracion
I
Ajustes del usuaria Insertar posicion (2)
Sin papel diferent v  ©Potads
O Contraportada
) Otra pagina
: Introci2ca los nimeros de pagina separados por comas
Seleccidn papel Introduzca las grupos de paginas separados por un guién — 3
Fuente papel Por ejemplo: 123,510

Eandeja enrada manual v
vt Métoda impresicr:
| e 3

Informacidn
Pagina Métoda impresian Fuenle papel Tipo de papel

S

" — ﬁ
-0 5
[l _}

iy

(1
(2

3)

Haga clic en la ficha [Papel].

Seleccione [Papel diferente] y haga clic en
el boton [Configuracion].

Seleccione los ajustes de insercién de
papel.

Seleccione la posicion de insercion, la fuente de papel y
el método de impresién en los menus correspondientes.
Haga clic en el botdon [Agregar] para ver los ajustes
seleccionados en "Informacion”. Cuando termine de
realizar los ajustes, haga clic en el botén [Guardar] en
"Ajustes del usuario" para guardarlos.

@ Cuando se encuentra seleccionada la opcidn [Bandeja

entrada manual] en "Fuente papel", asegurese de
seleccionar el "Tipo de papel".



Mac OS X
(1) ()
Impresora: | SCXXXXXX )—H
Preajustes: _Estandar 4

7' MI ™

() Todas las paginas desde: = Seleccion automatica

@ La primera pagina desde: = Bandeja entrada manual(_..

Las restantes desde: = Bandeja entrada manual(...

Mac OS 9
(1) (2
871
Impresora: [5000000( ¢| Destino:
General n
Copias:{ 1 [ Ordenar

Paginas: @ Todas

(@) Desde:lZI Hasta: I :I

Alimentacién: (i Tadac dacda- | Salargiin autamatica
——

13

@ Primera desde: [ Bandejal

El resto desde: [ Bandejal

lo)lo
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(1)
(2

(1)
(2

Seleccione [Alimentador de papel].

Seleccione los ajustes de insercion de la
portada.

Seleccione la bandeja o el tipo de papel de la primera
pagina en "La primera pagina desde" y, a continuacion,
seleccione la bandeja o el tipo de papel utilizado para las
paginas restantes en "Las restantes desde".

Seleccione [General].

Seleccione los ajustes de insercion de la
portada.

Seleccione la bandeja o el tipo de papel de la primera
pagina en "Primera desde" y, a continuacion, seleccione
la bandeja o el tipo de papel utilizado para las paginas
restantes en "El resto desde".



ADICION DE FONDOS AL IMPRIMIR EN
TRANSPARENCIAS (Fondo de transparencias)

Cuando se imprime sobre transparencias, esta funcion
ayuda a impedir que se peguen insertando una hoja de
papel entre cada una. También se puede imprimir en
cada hoja de papel insertada el mismo contenido de la
transparencia.

1)
]

Principj | Papel vanhzado | Gestidn de habajos | Marcas de agua | Color

Ajustes del usuario:| sin nombre v Guardar... ] [ Fredeterminado

Tamafio de papel Seleccidn papel

210 % 297 mm

IE) -

Ajustes Zoom

() Marmal

(O Encajar & Tamafo de Pap.

() Zoom Salida:

'_Z @ Bandeja sup. Finalizadar
Opcion especial
O Momal
% =, () Papel diferente
L g (=) Fondo de transparencias
b | | = @ ) Copia F::arbnn :
1 e O Impresisn de papel pestafia
1
[Impresa (2)
Seleccidn papel
Fuente papel
(3) = e
Seleccion automatica v
Tipo de papel:
Seleccion automatica v

Impresora; | SCxxxxxx

= =

Preajustes: = Estandar [

l Caracteristicas s I

Caracteristicas de la impresor.] = Fondo de transparencias -

Fondo de transparencias:  Desactivado

Fuente papel: Seleccion automatica

= @le

Tipo de papel: Seleccion automatica

(1) Haga clic en la ficha [Papell].

(2) Seleccione [Fondo de transparencias] y
haga clic en el botén [Configuracion].

(8) Seleccione los ajustes de insercion de
transparencias.

Puede seleccionar la casilla de verificacion [Impreso]
para imprimir el mismo texto que se imprime sobre la
hoja de la transparencia. Seleccione el tipo y la fuente de
papel, si es necesario.

Cuando se encuentra seleccionada la opcién [Bandeja
entrada manual] en "Fuente papel", asegurese de
seleccionar el "Tipo de papel".

(1) Seleccione [Caracteristicas].
(2) Seleccione [Fondo de transparencias].

(8) Seleccione los ajustes de insercion de
transparencias.
Seleccione [Imprimir] en "Fondo de transparencias" para
imprimir el mismo texto que se imprime sobre la hoja de la
transparencia. Seleccione el tipo y la fuente de papel, si
€s necesario.
e Cuando se encuentra seleccionada la opcion
@ [Bandeja entrada manual] en "Fuente papel",
asegurese de seleccionar el "Tipo de papel”.
e En Mac OS X v10.1.5, seleccione los ajustes en
"Fondo de transparencias" en la ficha [Avanzadas] de
[Printer Features].
* En Mac OS X v10.2.8, seleccione la casilla de
verificacion [Fondo de transparencias] ™ en
[Avanzadas].
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M @

Impresora: [5000000( | ¥ I

Fondo de transparencias E] l

Fondo de transparencias: [ Activada (Con impresidn)

2

-
-

2.7.1

Destino: | Impresora ¥

]

Fuente papel: [ Selaccion automatica

Tipo de papel: [ Seleccion automatica

(1) Seleccione [Fondo de transparencias].
(2) Seleccione los ajustes de insercion de
transparencias.

En el menu "Fondo de transparencias" seleccione
[Activada (Con impresién)] para imprimir el mismo texto
que se imprime sobre la hoja de la transparencia.
Seleccione el tipo y la fuente de papel, si es necesario.

Cuando se encuentra seleccionada la opcién [Bandeja
entrada manual] en "Fuente papel", asegurese de
seleccionar el "Tipo de papel".

IMPRESION DE UNA COPIA CARBON (Copia carbén)

(Esta funcion sélo esta disponible en Windows.)

Esta funcidn se utiliza para imprimir una copia adicional
de la imagen impresa sobre papel del mismo tamano
pero desde una bandeja de papel distinta.

Por ejemplo, si selecciona la impresién de una copia
carbdén cuando hay cargado papel estandar en la
bandeja 1 y papel coloreado en la bandeja 2, se puede
obtener un resultado de impresidn similar a un ejemplar
de copia carbon especificando el comando de impresion
s6lo una vez. Otro ejemplo, si hay cargado papel
estandar en la bandeja 1 y papel reciclado en la bandeja
2, se Copia carbdn puede imprimir simultdneamente una
copia para presentacion y una copia como duplicado.

(1)
Pnnclpl Papel lvanzado Gestion de trabajos | Marcas de agua | Color

Ajustes del usuario:| sin nambre ~ Guardar. ] [ Fredeterminado
Tamafio de papel Seleccidn papel
210+ 297
a4 v
Aijustes Zoom
& Nomal Estado de las bandejas. ..
() Encajar al Tamafio de Pap.
) Zoom S alida:
I 732 = Bandeja sup. Finalizador %
T
Opcidn ezpecial
) Mormal
i @ ~ () Papel diferente
o () Fondo de transparencias
. | | & 0 (%) Copia carbén
S - o () Impresion de papel pestafia
Copia superiar
Fuente papel

Bandeja entrada manual %
Tipo de papel:

[ ] (3)

Selecciin automatica hd

Copia carbdn

[ Bandejal
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Haga clic en la ficha [Papel].

(1
(2

Seleccione [Copia carbdn] y haga clic en el
botén [Configuracion].

Seleccione el ajuste de copia carbon.

Seleccione la bandeja para la "Copia superior" y, a
continuacion, la bandeja para la copia carbén (o las
copias) en "Copia carbon".

3)

Cuando se encuentra seleccionada la bandeja
manual, asegurese de seleccionar el "Tipo de papel".



IMPRESION DE TEXTO EN PESTANAS

(Impresion de pestainas)
(Esta funcion solo esta disponible en Windows.)

Esta funcion se utiliza para imprimir texto en las
pestafias de papel adecuado para este fin.

Impresion de texto de pestaia creados en el
controlador de la impresora (s6lo PCL6)

Se puede escribir el texto para imprimir en las pestafas
en [Impresién de papel pestafia] en la ficha [Papel] de la
pantalla de configuracion del controlador de la
impresora, y se pueden configurar los ajustes
especificos, como el tamano de las pestanas, la
posicion de inicio, la distancia entre las pestafas y los
numeros de pagina donde se deben insertar las hojas
de pestana.

Impresion de texto de pestafa creados en una
aplicacion de software

Se puede crear el texto para imprimir en las pestafias en
una aplicacion de software y, a continuacion, se puede
utilizar [Ajustes de papel pestafa] en la ficha [Avanzado]
de la pantalla de configuracion del controlador de la
impresora para especificar el desplazamiento del texto
para la impresion de la pestafa.

o8av
[\—

Impresion de texto de pestana creados en el controlador de la impresora (s6lo PCL6)

Prlnclpl Papel l vahzado | Gestidn de rabajos | Marcas de agua | Color
Ajustes del usuario: zin nombre B Guardar.. l [ Fredeterminado
Tamafio de papel Seleccitn papel
210 % 297 mm Fuente papel:
Ad b’ Selecoidn automdtica v
Selecoion automdtica v
Ajustes Zoom
(%) Narmal Estado de las bandejas...
() Encajar al Tamafio de Pap.
() Zaam Salida;
_‘Jﬂfj 3 Bandeja sup. Finalizador
[
Opcidn expecial
) Namal
() Papel ditererte
() Fonda de transparencias
) () Copia cabén
= () Impresién de papel pestafia
Configuracion..
PY
Ajustes del usuario ( )
Sin imp. papel pestafia v
Fuozsicidn de la primera pestafia Ancho ds |5 pestafia
B0 S mm [0.0.. 254.0] 13 % mm [5.. 200
Intervalo, Lage de ks pestafia — (3)
1) £ mm [0.0 . 254.0] 520 |% i [10.0..143.0]
) milimetros
() pulgadas
Tamafio de papet
Ad v
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(1) Haga clic en la ficha [Papel].

(2) Seleccione [Impresion de papel pestaia] y
haga clic en el botén [Configuracion].

Seleccione la configuracion del papel con
pestanas.

La posicion de la primera pestafa, la distancia entre las
pestafas y las dimensiones horizontal y vertical de éstas
se pueden introducir o modificar directamente con el
botén |3 . Ademas, el tamario del papel con pestaias se
puede seleccionar en "Tamafo de papel". Para introducir
el texto que se va a imprimir en el papel con pestanas o
especificar los numeros de pagina donde se insertaran
las hojas con pestafas, haga clic en el botdn [Ajustes de
paginal.

3)

@

Se puede guardar la configuracion del papel con
pestafas, y se puede abrir un archivo guardado en
"Ajustes del usuario".



Impresion de texto de pestana creados en una aplicacion de software

(1)
l

Ajustes del usuario:| Predetermin, de fabrica v

Ajustes de resolucidn
todo de grafico:

Caomprezion de mapa ds bits:

tduy alta calidad v

Aijustes de papel pestafia.$

)

()=

E00 PPP -

Wechor v

Frincipal F’apsl Awanzado lesliﬁndelraha\ns tdaicas de agua | Color

Predeteminada

Superposicion

Mo Superposicion w

o

[iesplazamiento de imagen
Ancho:
[0 20]

=
0 > mm

(%) milimetroz

(O pulgadas
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(1) Haga clic en la ficha [Avanzado].

(2) Haga clic en el botén [Ajustes de papel
pestanal.

(3) Seleccione los ajustes de papel con
pestanas.

Para desplazar la imagen, introduzca directamente un
numero o haga clic en el boton |3 .



FUNCIONES ESPECIALES DE LA
IMPRESORA

UTILIZACION DE DOS MAQUINAS PARA UN TRABAJO
GRANDE (Impresién tandem)

Son necesarias dos maquinas para utilizar esta funcion.
La impresion en tandem permite dividir un trabajo de
impresién grande entre dos maquinas conectadas a la
red.

Las maquinas imprimen simultaneamente cada mitad
del trabajo, siendo posible acortar el tiempo de
impresion cuando se imprime una gran cantidad de
trabajos.

Para utilizar la impresion en tandem, la direccién IP de la

maquina auxiliar, establecida en la "Conf. de la L = | p = |
Conexién Tandem" de la configuracion del sistema O 0
.. 7 . . 1 ] 1
(administrador) de la maquina, debe estar configurada
en el controlador de impresora. En un entorno Windows,
esto puede lograrse automaticamente haciendo clic en
el botén [Configuracion automatica] en la ficha o ;
. L . g uegos 2 juegos
[Configuracién] del controlador de la impresora. En un dj g0 dj go
. = ; e copias e copias (=
entorno Macintosh, esto puede lograrse = =]
automaticamente haciendo clic en el botdn
[Configuracién tandem].
) @) (1) Haga clic en la ficha [Avanzado].
l (2) Seleccione la casilla de verificacion
Prinzipal | Papef|| Awanzado | Niestion de trabajos | Marcas | agua | Calor .z
G [Impresion tandem] [~].
fjustes del usuarior| Predstermin. de f3bica v
Ajustes de resolucidn: Superposicion————————— |~ T TTTTTTTTTESTETESEEETEETEEEEEEEEEEE AR AR
EERY No Superpasicitn o La funcién Impres. Tandem sdlo puede utilizarse
t‘ﬁ;e gifies @ cuando el controlador de impresora se instala
i —_— mediante "Instalacion tipica" o "Instalacion
Muy ala caldad personalizada" con la opcion "Impresién directa LPR
: seleccionada.

(Esta funcidn sdlo se puede utilizar en Mac OS X v10.2.8,v10.3.3 2 10.3.9 yv10.4))
(1) Seleccione [Impresién tandem)].

(2 (1)
TS T | m (2) Seleccione la casilla de verificacion
Preajustes: _Estandar m [|mpr95i6n tandem] @ .
l Impresion tandem al _________________________________________
Esta funcion esta disponible cuando se utiliza LPD/LPR o Socket/HP Jet Direct. Para Utilizar la fUnCién de |mpreS. Téndem! se debe
@ seleccionar el protocolo que se va a utilizar segun el
mensaje que aparece en la pantalla izquierda al
agregar al controlador de impresora con la "Utilidad
® - de configuracion de impresora” ("Centro de
'@ SRS R E TR impresion" en Mac OS X v10.2.8).
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GUARDAR Y UTILIZAR ARCHIVOS DE IMPRESION
(Retencion/Archivo de documentos)

Esta funcién se utiliza para guardar un trabajo de
impresién como un archivo en el disco duro de la
maquina, permitiendo imprimir el trabajo desde el panel %_
de funcionamiento cuando sea necesario. Se puede —
seleccionar la ubicacién para almacenar un archivo para
evitar que el archivo se mezcle con archivos de otros
usuarios.

Al imprimir desde un equipo, se puede definir una
contrasefia (de 5 a 8 digitos) para mantener la
confidencialidad de la informacién de un archivo
almacenado.

Si se define una contrasefna, ésta debe introducirse para
imprimir el archivo almacenado desde el equipo.

|

I

o

O
[
I
[]

|
—]

i

Solo retener
Este ajuste se utiliza para retener un trabajo de impresidn en el disco duro de la maquina sin llegar a imprimirlo.

Retener tras imprimir
Este ajuste se utiliza para retener un trabajo de impresion en el disco duro de la maquina después de imprimirlo.

Impresion de prueba

Cuando se envia un trabajo de impresion a la maquina, sélo se imprime el primer juego de copias. Después de haber
comprobado el contenido del primer juego de copias, puede imprimir los juegos restantes desde el panel de
funcionamiento de la maquina. Esto ayuda a evitar la existencia de excesivas erratas.

Para imprimir los archivos guardados en el disco duro de la maquina, consulte la Guia de archivacién de documentos.

(1) Haga clic en la ficha [Gestion de trabajos].

1 @
C‘: (2) Seleccione el ajuste de retencion.
Frincipal | Papel | Avanzacl] | Gestion de trabajos | §.0-as de agua | Color H I I ” d f . [R t ., ]
aga clic en la casilla de verificacion [Retencion] [+].
iRl | an ovbie ¥ [ Gumesr. ] [ Predeiemineds Seleccione el método de retencién en "Ajustes
] Retencién - Eonilieaten e A Retencion”. Para escribir la contrasefia (nUmero de 5 a 8
Riihies otz [ Usuzria digitos), hgga clic en la casilla de verificaciéon
@® Sélo retener [Contrasena] .
O Reterer b i . . .
O Inpresi do praebs (3) Seleccione los ajustes de archivo de
Al documentos.
el ' . .
— IR 0 Seleccione la carpeta para guardar el archivo en "Ajustes
s PO archivo documentos". Al seleccionar [Carpeta
@ Carpela pincipal el personalizada], el nombre de la carpeta para guardar el
(2N CarA R e archivo se puede seleccionar con el botén [Guardado
e [ Mambre del trabajo en] .
R Y e R A T T
[ Goneular fane Trab e Cuando se selecciona [Archivo temporal], "Ajustes
@ Retencion" se definird en [Retener tras imprimir]
solamente.
@) * Cuando se selecciona [Archivo temporal], se borra

la contrasefa introducida en "Ajustes Retencion" y
no puede utilizarse.

» Para guardar un archivo en una carpeta
personalizada, ésta debe crearse primero con la
opcién "Control de Archivos. de Documentos" en la
configuracion del sistema (administrador). Si se ha
establecido una contrasefa para una carpeta
personalizada, introduzca la "Contrasefia de la
carpeta" en la pantalla de seleccion de la carpeta.
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Mac OS X

(Esta funcién no se puede utilizar en Mac OS X v10.1.5.)

) ) (1) Seleccione [Gestion de trabajos].
Impresora: | SCxooox ) (2) Seleccione el ajuste de retencion.
Preajustes: | Estandar ) Haga clic en la casilla de verificacion [Retencion] M .
“Gestisn de trabajos - Seleccione el método de retencién en "Ajustes
R O s F T Retencion”. Para simplificar la operacion la préxima vez
T Usuario: que defina la misma contrasefia, haga clic en el boton
\justes ketencion = L, . . -
e & «'| (bloguear) después de introducir la contrasefna
) Retener tras imprimir Contraseiia: (nl:lmero de5a8 dl'gltos)
: Impresion de prueba o . . .
i e = (3) Seleccione los ajustes de archivo de
TR documentos.
Ajustes archive documentos ID de trabajo Seleccione la carpeta para guardar el archivo en "Ajustes
B Ardhlvocen porl Nombre de-istiaria: archivo documentos". Al seleccionar [Carpeta
@ Carpeta principal & personalizada], el nombre de la carpeta para guardar el
O Carpeta personalizada ot telriel e - archivo se puede seleccionar con el boton [Guardado
uardado en... 1 en].
| R
(3) * Cuando se selecciona [Archivo temporal], "Ajustes
@ Retencién" se definird en [Retener tras imprimir]
solamente.

e Cuando se selecciona [Archivo temporal], se borra
la contrasefa introducida en "Ajustes Retencion" y
no puede utilizarse.

* Para guardar un archivo en una carpeta
personalizada, ésta debe crearse primero con la
opcion "Control de Archivos. de Documentos” en la
configuracion del sistema (administrador). Si se ha
establecido una contrasefia para una carpeta
personalizada, introduzca la "Contrasefia de la
carpeta” en la pantalla de seleccion de la carpeta.

Mac OS 9
(No se puede utilizar la funcién de archivo de documentos.)
) @) (1) Seleccione [Gestion de trabajos].
a7 H H 1A
Lib el | | oestine: (2) Seleccione el ajuste de retencion.

I [Wi_ﬂ Seleccione el método de retencién en el mend
Retencion: | Impresion normal | 2 "Retencion". Si es necesario, introduzca la contrasefia
Contraseiia: | Desactivado ¥ I I (nUmero de5a8 dl'gitOS).

NOomopre ae usuario: | AULO ¥ Uml]l]
Nombre del trabajo: [Autn i] Desconocido
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IMPRESION SIN EL

CONTROLADOR DE IMPRESORA

Si el controlador de impresora no esta instalado en el ordenador, o si la aplicacion utilizada para abrir un archivo que
desea imprimir no se encuentra disponible, puede imprimir directamente desde la maquina sin utilizar el controlador de
impresora.

A continuacién, se enumeran los tipos de archivo (con sus correspondientes extensiones) que pueden imprimirse
directamente.

Tipo de PDF/
Archivo TIFF JPEG PCL PDF cifrado PS
g P ipeg, jpg.
Extension tiff, tif e, ifi pcl pdf ps

* Aunque el resultado de impresién sea en blanco y negro, los siguientes tipos de trabajos de impresion se contabilizaran como
@ trabajos de impresion en 4 colores (Y (amarillo), M (magenta), C (cian) y Bk (negro)). Para que se contabilicen siempre como
trabajos en blanco y negro, seleccione la impresion en blanco y negro.
- Cuando los datos se crean como datos de color.
- Cuando la aplicacion trata los datos como datos de color aunque los datos sean en blanco y negro.
- Cuando hay una imagen oculta debajo de una imagen en blanco y negro.
 Para imprimir los archivos PDF y PS, debe estar instalado el kit de expansion PS3.

* En funcion del tipo de archivo, puede que no sea posible imprimir algunos de los archivos de la tabla anterior.

IMPRESION DIRECTA DESDE LA MAQUINA

Puede seleccionar un archivo de un servidor FTP o del dispositivo de memoria USB conectado a la maquina, e
imprimirlo desde el panel de funcionamiento de la maquina sin utilizar el controlador de la impresora.

N~ F—2

[

60



IMPRESION DIRECTA DE UN ARCHIVO DE UN
SERVIDOR FTP

Cuando se registra un servidor FTP en la pagina Web de la maquina, puede especificar e imprimir un archivo del
servidor FTP desde el panel de funcionamiento de la maquina. Permite evitar la descarga del archivo y la impresion
desde un ordenador.

Para configurar las opciones del servidor FTP, haga clic en [Configuracién de la Aplicacion] y, a continuacion, en [FTP
Configuracion de impresion] en el menu de la pagina Web y configure las opciones en "Configuracion de Impresion de FTP
desde el Panel de Operaciones". (Se requieren derechos de administrador.)

Acceda al servidor FTP.

1 ) 3)

COPIAR

= (1) Pulse la tecla [ARCHIVO DOCS.].
IMAGEN - (2) Pulse la ficha [Acc. datos ext].

(3) Pulse la tecla [FTP].

Recup archivo| Escéner a HDD Estado del HDD | Acc. datos ext

Acceso de Datos Externos ‘

b1
FTP

[ Memoria USB ]

[Recup. archivoI Escéner a HDD IEstado del HDDlAcc. datos extl Pu'se Ia teCIa del serVidor FTP al que
B = J desea tener acceso.

11
3
i
k1
it
w
[Vl S Sy S

Pulse la tecla del archivo que desea

Server 1 . . .
[Archivo o nombre de carpeta 'y Imprlmlr'
D | Archivo-01 TIFF ~ e Elicono D aparece a la izquierda de las teclas de los
(5 | Folderor é I kN archivos que se pueden imprimir.
1

—

)
[ )
[ )
[ O [ Azcnivo-02 1rer ) * El icono I:| se muestra a la izquierda de las teclas de las
[ @ [Aeehivo-03.mrer ) @ carpetas del servidor FTP. Para mostrar los archivos y las
[ )
[ )
[ J

carpetas de una carpeta, pulse la tecla de la carpeta.

(] ‘ Folder02

B ‘ Archivo-04.TIFF

D) | Archivo-05.TIFF

* Pueden visualizarse un total de 100 teclas de archivos y carpetas.
@ * Pulse la tecla para subir un nivel de carpeta.

¢ Cuando se baja un nivel de carpeta pulsando una tecla de carpeta, aparece la tecla en la esquina superior
derecha de la pantalla. Pulse esta tecla para volver a la carpeta raiz (el nivel superior de carpetas en el servidor
FTP seleccionado).

¢ Pulse la tecla [Archivo o nombre de carpeta] (o la tecla [Nombre de Archivo:]) para cambiar el orden de los archivos
y carpetas que aparecen en la pantalla. El orden se invierte entre el orden ascendente y descendente cada vez que
se pulsa la tecla.
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Imprima el archivo seleccionado.

| Imprimir [ Cancelar ]|
hzchivo-01.71FF (1) Seleccione las condiciones de impresion.
Si ha seleccionado un archivo (PCL o PS) en el paso 3

Selec. Papel . . . .z . g .
o, Ninero inpresiones que incluye opciones de impresion, se aplicaran dichas
- (rs59) Inpresion B/N opciones.

= = Mjustar a pig. (2) Pulse la tecla [Imprimir].
La impresion comienza. Cuando aparezca el mensaje
{ HE | “Trabajo guardado. ..." en el panel tactil, pulse la tecla
) ) [OK].
(1) (2)

Cuando selecciona un archivo PDF protegido por una contrasena, debe introducir esta ultima en la pantalla de estado del
trabajo para comenzar la impresion.
I IMPRESION DE UN ARCHIVO PDF CIFRADO (pagina 66)

IMPRESION DIRECTA DE UN ARCHIVO DE MEMORIA
USB

Un archivo almacenado en un dispositivo de memoria USB conectado a la maquina se puede imprimir desde el panel
de funcionamiento de la maquina sin la utilizacién del controlador de la impresora. Si el controlador de la impresora de
la maquina no esta instalado en el ordenador, puede copiar un archivo en un dispositivo de memoria USB disponible en
el mercado y conectar el dispositivo a la maquina para imprimir el archivo directamente.

Conecte el dispositivo de memoria USB
a la maquina.

@ Péngase en contacto con su distribuidor para saber qué dispositivos de memoria USB pueden utilizarse.

(1) () @) Acceda al dispositivo de memoria USB.
(1) Pulse la tecla [ARCHIVO DOCS.].

BB (2 Pulselaficha [Acc. datos ext].
Recup. archivol Escdner a HDD | Estado del HDD |matos ext .
-~ | (3) Pulse la tecla [Memoria USB].

Acceso de Datos Externos

]

[ Memoria USB
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Pulse la tecla del archivo que desea
[Archivo o nombre de carpeta A] imprimir.
(Lo [ axchivo-or zer N J * El icono D aparece a la izquierda de las teclas de los
L [ Forderor é:? ] archivos que se pueden imprimir.
(@ [ archivo-o2 aer J e Elicono I:l se muestra a la izquierda de las teclas de las
{ D | prchive 05 mxer % carpetas de la memoria USB. Para mostrar los archivos y las
0o | Forderos - carpetas de una carpeta, pulse la tecla de la carpeta.
[ D | Archivo-04.T1FF ]
[ B | Archivo-05.T1FF ]

@ * Pueden visualizarse un total de 100 teclas de archivos y carpetas.
* Pulse la tecla para subir un nivel de carpeta.

» Cuando se baja un nivel de carpeta pulsando una tecla de carpeta, aparece la tecla en la esquina superior
derecha de la pantalla. Pulse esta tecla para volver a la carpeta raiz (el nivel superior de carpetas de la memoria
USB seleccionada).

* Pulse la tecla [Archivo o nombre de carpeta] (o la tecla [Nombre de Archivo:]) para cambiar el orden de los archivos
y carpetas que aparecen en la pantalla. El orden se invierte entre el orden ascendente y descendente cada vez que
se pulse la tecla.

[fmoriass | Imprima el archivo seleccionado.
i (1) Seleccione las condiciones de impresion.
Selec. papel S Si ha seleccionado un archivo (PCL o PS) en el paso 3
e preesseres ) que incluye opciones de impresién, se aplicaran dichas
-[m] [:] Tnpresion B/N opciones.
« | Ajustar a pag. - .
L (2) Pulse la tecla [Imprimir].
{ — ] La impresion comienza después de la transferencia del
' '— archivo seleccionado. Cuando aparezca el mensaje
"Trabajo guardado. ..." en el panel tactil, pulse la tecla
M 2 [OK].

Para cancelar la impresion...
Para cancelar la impresion mientras se esta transfiriendo el archivo, pulse la tecla [Cancelar] en la pantalla de
mensajes que aparece en el panel tactil.

Retire el dispositivo de memoria USB de
la maquina.

Cuando selecciona un archivo PDF protegido por una contrasefa, debe introducir esta ultima en la pantalla de estado del
trabajo para comenzar la impresion.
1= IMPRESION DE UN ARCHIVO PDF CIFRADO (pagina 66)
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IMPRESION DIRECTA DESDE UN
ORDENADOR

En las paginas Web de la maquina pueden configurarse opciones para habilitar la impresion directa desde un
ordenador sin utilizar el controlador de impresora.

ENVIAR TRABAJO DE IMPRESION

Puede configurar un archivo para que se imprima directamente sin utilizar el controlador de impresora.

Ademas de para imprimir un archivo de su ordenador, este procedimiento se puede utilizar para imprimir cualquier
archivo al que se pueda acceder desde el mismo, como un archivo de otro ordenador conectado en la misma red.
Para imprimir directamente un archivo de un ordenador, haga clic en [Operaciones con Documentos] y, a continuacion,
en [Enviar trabajo de impresion] en el menu de la pagina Web.

FTP IMPRIMIR

Puede imprimir un archivo desde el ordenador con soélo arrastrar y colocar el archivo en el servidor FTP de la maquina.

* Configuracion de las opciones
Para habilitar la impresién en FTP, haga clic en [Configuracion de la Aplicacion] y, a continuacién, en [FTP
Configuracion de impresién] en el menu de la pagina Web, habilite la impresion en FTP en "Configuracion de
Impresion de FTP desde el PC Cliente" y configure el nimero de puerto. (Se requieren derechos de administrador.)

¢ Efectuar la impresion en FTP
Escriba "ftp://" y, a continuacién, la direccién IP de la maquina en la barra de direcciones del explorador Web
instalado en el ordenador, segin se muestra a continuacion.
(Ejemplo)
ftp://192.168.1.28

Arrastre y coloque el archivo que desea imprimir en la carpeta "Ip" que aparece en el explorador Web. El archivo
comenzara a imprimirse automaticamente.

@ Si se imprime un archivo (PCL o PS) que incluye opciones de impresion, se aplicaran dichas opciones.
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IMPRESION DE CORREO ELECTRONICO

Se puede configurar una cuenta de correo electrénico en la maquina para que ésta compruebe periédicamente su

servidor de correo e imprima de forma automatica los datos adjuntos de correo electrénico recibidos, sin necesidad de

utilizar el controlador de impresora.

 Configuracion de las opciones
Para utilizar la impresion de correo electronico, primero debe configurar una cuenta de correo en la maquina. Para

configurar una cuenta, haga clic en [Configuracidon de la Aplicacién] y, a continuacion, en [Configuracién de Impresién

de Correo electronico] en el menu de la pagina Web. (Se necesitan derechos de administrador.)

¢ Utilizacion de la impresion de correo electrénico

Para imprimir un archivo utilizando la impresion de correo electrénico, utilice su programa de correo en el ordenador

para enviar los archivos como datos adjuntos a la direccién de correo electrénico de la maquina.

Los comandos de control pueden introducirse en el mensaje de correo electronico para especificar el nimero de
copias y el formato de impresién. Los comandos se introducen con el formato "nombre del comando = valor".
Se pueden introducir los siguientes comandos de control:

‘s Nombre del .
Funcion Valores Ejemplo
comando
Copias COPIES 1-999
COPIES=2
Grapar JOBSTAPLE STAPLENO, STAPLELEFT, STAPLETWO DUPLEX=LEFT
Perforar PUNCH OFF, ON ACCOUNTNUMBER=11111
- PAPER=A4
Salida COLLATE OFF, ON B/W PRINT=ON
Impresion a dos DUPLEX OFF, TOP, LEFT, RIGHT
caras
Numero de ACCOUNTNUMBER Numero (de 5 a 8 cifras)
cuenta*®
Tipo de archivo LANGUAGE PCL, PCLXL, POSTSCRIPT, PDF, TIFF, JPG
Papel PAPER Nombre del papel disponible (A4, LETTER,
etc.)
Archivo de FILE OFF, ON
Documentos FOLDERNAME 30 caracteres
Archivo Rapido QUICKFILE OFF, ON
Bandeja de OUTTRAY CENTER, RIGHT, FINISHER
Salida
Impresion en B/W PRINT OFF, ON
blanco y negro
Ajustar a la FITIMAGETOPAGE OFF, ON
pagina

* Puede omitirse, excepto cuando la autenticacion se efectda por nimero de usuario.

* Introduzca los comandos en texto sin formato. Si los introduce en texto con formato enriquecido (HTML), los comandos no
se aplicaran.

¢ Para recibir una lista de los comandos de control, introduzca el comando "Config" en el mensaje de correo electronico.

¢ Si no se introduce nada en el cuerpo del mensaje de correo electronico, la impresién se realizara de acuerdo con los
"Ajustes Predeterminados” de la configuracion del sistema. Si se imprime un archivo (PCL o PS) que incluye opciones de
impresion, se aplicaran dichas opciones.

* Para imprimir los archivos PDF y PS, debe estar instalado el kit de expansién PS3.

¢ Introduzca sélo un "Tipo de archivo" cuando esté especificando un lenguaje de pagina-descripcion. Normalmente no es
necesario introducir ningun tipo de archivo.
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IMPRESION DE UN ARCHIVO PDF CIFRADO

El PDF cifrado se utiliza para proteger un archivo PDF solicitando la introduccién de una contrasefia para imprimir o
para editar el archivo. Para imprimir directamente un archivo PDF cifrado en un servidor FTP o en un dispositivo de
memoria USB conectado a la maquina, siga los pasos descritos a continuacion para introducir la contrasefa e iniciar la
impresion.

@ Se requiere el kit de expansion PS3 para utilizar esta funcion.

ESTADO TRABAJO Pulse la tecla [ESTADO TRABAJO].
(1) 3) ) Seleccione el trabajo de impresion PDF
l .
J &y, Inpr. Trab. |9'—| Escanear A l’"ﬂ Enviar Fax ]’@ Inte net-Faxl CIfrado'
1 abm / T (1) Pulse la ficha [Impr. Trab.].
QCEE corputerts pelTT e ]] — . (2) Cambie el modo de estado del trabajo de
3 é Computer03 - - Carrete . .z .
@ Computer04 se= === Carrete J ImpreSIon a [BObIna].
(6 ) computeros 002 / --- Bncrip. 0F | Pulse esta tecla para cambiar de modo. El modo
@ seleccionado se muestra resaltado.
(3) Pulse la tecla del trabajo de impresion del

archivo PDF que tiene la contrasena.

Pulse la tecla [Si].

Aparece una pantalla de introduccién de texto. Introduzca la
contrasefa (32 caracteres o menos) y pulse la tecla [OK]. El
trabajo de impresion se lanzard y se desplazara a [Cola Trab.].

¢Escribir la contrasefia?

Si se ha definido una contrasefia principal y una contrasefia de usuario (que se utiliza para abrir el archivo), escriba la
contrasefa principal.

@ ¢ Para imprimir un archivo PDF cifrado utilizando el controlador de impresora, abra el archivo en su ordenador e introduzca
la contrasena.

¢ La impresion no es posible si no conoce la contrasefa para un archivo PDF cifrado. Para borrar un trabajo de impresion
en cola, pulse la tecla [No] en la pantalla del paso 3y la tecla [Par./Borrar].

« Las versiones de PDF cifrado que pueden imprimirse directamente son 1.5 (Adobe® Acrobat® 6.0) y anteriores.

66



6 INFORMACION UTIL

ASIGNACI(;)I\! DE PRIORIDAD DE TRABAJO
DE IMPRESION/CANCELACION DE UN
TRABAJO DE IMPRESION

ASIGNACJON DE PRIORIDAD DE TRABAJO DE
IMPRESION

Cuando la maquina esta ocupada copiando o imprimiendo un fax recibido u otro trabajo, puede dar prioridad a un
trabajo de impresién que espera ser impreso e imprimirlo delante de otros trabajos.

ESTADO TRABAJO Pulse la tecla [ESTADO TRABAJO].
(1) () Conceda la prioridad de trabajo
l
J &y Inpr. Trab. |§,I aaaaaaaa 2 Ig‘ﬂ Enviar Fax I@ nnnnnnnn -Faxl deseada'
Cola de Trabajos Conjunto/Progreso Estado

(1) Pulse la ficha [Impr. Trab.].

(2) Cambie el modo de estado del trabajo de
impresion a [Cola Trab.].

Computer0l 020 / 001

3 &Y 0312345678 002 / 000 A la espfa

[4 ) Copia 002 / 000 A la espiffa

(B ® copia 002 / 000 e B Pulse esta tecla para cambiar de modo. El modo

(6 B oot 002 / 000 2 1a espfa seleccionado se muestra resaltado.

7 ) Ccopia 002 / 000 A la espifa . . s

[ (3) Pulse la tecla del trabajo de impresion al
[8 ff)l Copia 002 / 000 A la espilfa

que desea dar prioridad.

(4) Pulse la tecla [Prioridad].

Se detiene el trabajo que se esta imprimiendo y se
imprime el trabajo seleccionado en (3).

@ Para comprobar la informacion de impresion sobre el trabajo seleccionado, pulse la tecla [Detalle].
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CANCELACION DE UN TRABAJO DE IMPRESION

Se puede cancelar un trabajo que se esta imprimiendo, un trabajo que espera ser impreso o un trabajo en cola.

ESTADO TRABAJO Pulse la tecla [ESTADO TRABAJO].
™) ) Cancele el trabajo.
l
'@ mor. mrab. | 4 Bscancar & | of) maviar Fax | @ mcernet-rax| (1) Pulse la ficha [|mpr_ Trab_]_
Cola de Trabajos Conjunto/Progreso Estado ° . .
[ & computesot 0ol Tepiaienss (2) Cambie el modo de estado del trabajo de
2 (8 comutern2 20 / » 12 corpss [N impresion a [Bobina] o [Cola Trab.].
g 4567, A la espffa ! .
- fj T o eles Pulse esta tecla para cambiar de modo. El modo
E FD S = ; = . 1 e }@ seleccionado se muestra resaltado.
[) Copia 002 / 000 A la espfa
(050 oos i m naesls ]|+ (3) Pulse la tecla del trabajo de impresién que
[7 ) Copia 002 / 000 A la espfa ] desea Cancelar.
(8 @ copia 002 / 000 Atz espla | [Pa_r/'Borﬁ]
| (4) Pulse la tecla [Par./Borrar].
3 4)

(5) Aparece un mensaje para confirmar la
cancelacion. Pulse la tecla [Si].

Se borra la tecla del trabajo seleccionado y la impresion
se cancela.

@ También es posible cancelar la impresion con la tecla [PARAR] () del panel de funcionamiento. Cuando pulse la
tecla [PARAR] (), aparecera un mensaje solicitando si se desea cancelar el trabajo.

@ Si no desea cancelar el trabajo de impresion seleccionado...
Pulse la tecla [No] en el paso (5).
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CAMBIO A OTRO TAMANO DE PAPEL E
IMPRESION CUANDO EL PAPEL SE AGOTA

Si la impresion se para porque la maquina se ha quedado sin papel o si el tamafio de papel especificado en el
controlador de la impresora no esta cargado en la maquina, aparecera un mensaje en el panel tactil. La impresion
comenzara automaticamente cuando se pulse la tecla [OK] y el papel esté cargado en la maquina. Si desea realizar
una impresion en papel en otra bandeja debido a que el tamano de papel que desea no se encuentra disponible
inmediatamente, siga los pasos que se indican a continuacion.

ESTADO TRABAJO Pulse la tecla [ESTADO TRABAJO].

]

[ tror. treb. | Bscancar A | € savier Fax | @ Iacernet Fax| Consulte los detalles del trabajo de

— ———— impresion que se ha quedado sin papel.

- ([comiere (1) Pulse la tecla del trabajo para el cual
aparece el mensaje "Sin Papel".

[opemee J (2) Pulse la tecla [Detalle].
ParA/Borrarl

Cola de Trabajos Conjunto/Progreso Estado

|
(1 ()

g
Especiales:

= Pulse la tecla de la bandeja que tiene el
Q&amputerm 020 / 000 Sin Papel papel que desea Uti'izar.

Selec. Papel

Detalle

Bandeja de Papel Bandeja entrada manual La Impl’eSIén Comlenza.

1.24

=
Normal

724 | A |

Normal

Normal

[3.~, L/ Normal }

[4_}34 = Normal ]

Si ha cambiado a otro tamafio de papel, la impresién puede no producirse correctamente; por ejemplo, parte del texto o de
la imagen pueden salirse del papel.

= Pulse la tecla [Selec. Papel].
QCDmputerm 020 / 000 Sin Papel
= Datos: Archivo-01.TIFF
Estilo del A dos Caras
= Color/B y N: Todo Color e (Libro)
v OE
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ESPECIFICACIONES DE LOS

/ CONTROLADORES DE LA
IMPRESORA

LISTA DE ESPECIFICACIONES DE LOS
CONTROLADORES

DE IMPRESORA

Windows Macintosh
Funcion PCL6 PCL5c PS o R
PPD" PPD™
Funciones de Copias 1-999 1-999 1-999 1-999 1-999
uso frecuente | Resolucion Si Si Si Si Si
N-Up Numero
de 2,4,6,8,9,16 2,4,6,8,9,16 2,4,6,8,9,16 2,4,6,9,16*23 2,4,6,9,16
Paginas
Orden Seleccionable Seleccionable Seleccionable Seleccionable Seleccionable
Borde On/Off On/Off On/Off Si Seleccionable
Impresion A Doble si si si si si
Cara
Ajustar a pagina Si Si Si No Si*4
Borde de . Seleccionable Seleccionable Seleccionable No Si*5
encuadernacion
Imprimir en blanco si si si si Si
y negro
Grapado*6 Si Si Si Si Si
Perforar*6 Si Si Si Si Si
Papel Tamafo de papel Si Si Si Si Si
Papel . 1 tamano 1 tamafo 1 tamano Si*2 Si*5
personalizado
Seleccion papel Si Si Si Si Si
Bandeja de salida Si Si Si Si Si
I,:L'mmones Folleto/Grapado de si Si Si si si
utiles de la folletos*”
impresora Desplazar margen 10mm/20mm/ | 10mm/20mm/ | 10mm/20mm/ . .
Si Si
30mm 30mm 30mm
In)presmn de Si No Si No No
poster
Girar 180 grados Si Si Si Si Si*s
Zoom/XY-Zoom Si*8 Si*8 Si Si*8 Si*8
Imagen en espejo No No Si Si Si*9
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Windows Macintosh
Funcion PCL6 PCL5c PS o x
PPD" PPD™
Funciones Papel diferente Si Si Si No Si*10
especiales
Fondode si si si si si
transparencias
Copia carbon Si Si Si No No
Impresion de Si Si Si No No
pestahas
Impresion tandem Si Si Si No Si*5.11
Retencion Si Si Si No Si*5
Archivo de si si si No Sr5.11
Documentos
Funciones de Ajustes de Color Si Si Si No Si*5,11,12
ajuste de Texto en negro/ . . .
modo de color | vector en negro Si Si Si No No
Color avanzado Si Si Si Si Si
Funciones Marcas de agua Si Si Si Si Si
paracombinar | gejio de imagen Si No Si No No
texto e —
imagenes Superposicion Si Si Si No No
Calidad de Resolucion 600x600 ppp/
. 600x600 ppp/ 600x600 ppp/
imagen 300x300 ppp 300%300 ppp LZOO{??Oppp 600x600 ppp 600x600 ppp
Seleccion del si si No No No
modo de grafico
Modagdadahono si si si si si
Toner 14
Fuente Fuente 80 fuentes 80 fuentes 136 fuentes 136* 35 fuentes
permanente fuentes*15
Descargar fuente Mapa de bits Mapa de bits Mapa de bits Mapa de bits
seleccionable TrueType, TrueType, TrueType, TrueType, No*16
graficos graficos Typet Typei
Onag Conﬁggtamon si si Si No g*5.12
funciones automatica
Autentificacién de si si Si No i’

usuario

*1 La especificacion de cada funcion en Windows PPD y Macintosh PPD varia dependiendo de la version del sistema
operativo y de la aplicacion.
*2 No se puede utilizar en Windows NT 4.0.
*3 Solo se puede utilizar la impresion 2 o 4-Up en Windows 98.
*4 Solo puede utilizarse Mac OS X v10.4.
*5 No se puede utilizar en Mac OS X v10.1.5.
*6 Se puede utilizar cuando hay instalado un finalizador o un finalizador encuadernador. (Para utilizar la funcién de
perforacion, también debe haber instalado un médulo de perforacion.)
*7 Para utilizar la funcién de grapado de folletos, debe disponer de un encuadernador finalizador.

*8 La proporcion horizontal y vertical no se puede definir por separado.

*9 Sélo puede utilizarse Mac OS 9.0 a 9.2.2.

*10 Sélo se pueden introducir cubiertas.

*11 No se puede utilizar en Mac OS 9.0 hasta 9.2.2.
*12 No se puede utilizar en Mac OS X v10.2.8.

*13 Solo se puede seleccionar 1.200x600 ppp para la impresién en blanco y negro.
*14 Puede que este ajuste no funcione en algunas aplicaciones de software y sistemas operativos.
*15 El numero de fuentes permanentes disponibles es 35 en Windows NT 4.0.

*16 TrueType y Type1 se pueden seleccionar en algunas versiones de LaserWriter.
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